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Indicaciones de uso

1 Indicaciones de uso

El sistema FD InSight™ es un sistema por imagenes fluoroscopicas de

mini brazo-C disefilado para proporcionar a los médicos una visualizacion
fluoroscopica general de un paciente, que incluye, aunque no exclusivamente,
uso en cirugias ortopédicas y en podiatria, en procedimientos de atencion
critica y de emergencia y en situaciones leves de imagenes de anatomia.

Figure1 Sistema de mini brazo-C FD InSight
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Seguridad radiolégica

2 Seguridad radiologica

Los procedimientos con imagenes que se realizan en forma incorrecta

o el incumplimiento de las recomendaciones en relacion con las técnicas y
de seguridad radioldgica podrian ocasionar una exposicion mayor. El
operador es responsable de cumplir con todos los procedimientos de
seguridad y mantener las exposiciones a la radiacion en el nivel mas bajo
posible segtn el criterio ALARA (As Low As Reasonably Achievable, Tan
bajo como se pueda alcanzar en forma razonable) y cumplir con todos los
requisitos normativos nacionales, estatales y locales.

Hologic recomienda que todos los miembros del equipo de operaciones
utilicen un dispositivo de control de radiaciéon. Normalmente, esto
comprende un dosimetro fotografico personal o dosimetro
termoluminiscente (TLD, por su sigla en inglés) que registra las dosis de
radiacion durante un periodo especifico. El médico debera usar un
distintivo de anillo para registrar la exposicion a las manos.

2.1 General

Un dispositivo fluoroscdpico emite un haz continuo de rayos X para ver
un objeto en tiempo real.

La radiacion primaria se encuentra en el espacio comprendido entre la
fuente de los rayos X y la pantalla del detector. El operador nunca debera
colocar las manos en el haz.

La radiacion secundaria o la dispersiéon de los rayos X son provocadas por
los rayos X que no penetran por completo el objeto colocado en el haz
principal. La dispersion de los rayos X posee una cantidad mucho menor
de energia que el haz principal y es absorbida por otros objetos en el drea
inmediata. La cantidad de dispersion depende de la configuracion de
potencia utilizada, de la densidad y la proximidad de la parte del cuerpo
con respecto al haz y de la duracion de la exposicion.

2.2 Dosis de radiacion y tasa de dosis

La radiacion recibida por cada kilogramo del cuerpo de un paciente se
llama dosis. La tasa de dosis se refiere a la dosis recibida por tiempo
unitario.

La distancia de la fuente de rayos X reduce la dosis para el paciente y el
operador. Por ejemplo, en potencia maxima, la dosis es de 2,6 mGy/
minuto en el receptor de imagen y de 45 mGy/minuto en el puerto de
salida de la carcasa del tubo, o 17 veces mayor. Este valor superior se
conoce como la Tasa de exposicién de entrada (EER por sus siglas en inglés)
maxima.
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Normativas para equipos de rayos X

La radiacion dispersada disminuye con el cuadrado de la distancia de la
misma manera que se describio anteriormente para los rayos X en el haz
principal. No obstante, dado que la tasa de dosis es mucho menor, la
dispersion se expresa normalmente en mR/hora (1 mR = 0,01 mGy).

Puede obtener datos sobre dosis y dispersidn para el sistema FD InSight si
los solicita a Hologic.

2.3 Proteccion contra los rayos X

La radiacion dispersada del sistema FD InSight es reducida en comparacion
con muchos otros dispositivos radioldgicos, y el requisito de utilizacion de
delantales protectores de plomo o guantes atenuadores esta regido por la
politica de la instalacion correspondiente. También muchos estados,
provincias, paises e instituciones individuales pueden requerir que las
personas en la misma habitacién con cualquier dispositivo fluoroscopico
operativo usen delantales de plomo. El cumplimiento estricto de las practicas
seguras de operacion y el uso de tiempos fluoroscdpicos minimos
constituyen la clave para reducir la exposicion del usuario.

3 Normativas para equipos de rayos X

3.1 Normativas federales y estatales de los Estados
Unidos

Los sistemas por imagenes de mini brazo-C FD InSight cumplen con el
Cddigo de Normativas Federales de los Estados Unidos, 21 CFR 1020.32
“Normas de rendimiento para productos con emision de radiacion
ionizante: equipos fluoroscdpicos”. Sin embargo, pueden regir otras
normativas estatales adicionales para productos de rayos X. En este caso,
debera notificar a su organismo normativo del estado acerca de su
capacitacion y certificacion de instalacion y/o del operador.

El usuario es responsable de comunicarse con el organismo estatal
pertinente de control de radiaciones para verificar que su instalacion
cumpla con las normativas del estado que rigen la instalacion y el uso de
equipos de rayos X.

El Sistema por imagenes de mini brazo-C de FD InSight cumple con el
subcapitulo J de la norma 21 CFR.

El Sistema por imagenes de mini brazo-C de FD InSight esta disefiado
para aplicaciones quirurgicas especiales que estarian prohibidas en
distancias de la fuente a la piel (5SD por sus siglas en inglés) especificadas
en 21CFR 1020.32 (g) pero que se permiten en 21CFR 1020.32 (g) (2). La
distancia de la fuente a la piel es de 10 cm como minimo.
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EMI

3.2 Normativas IEC

Los Sistemas por imagenes de mini brazo-C FD InSight cumplen con los
requisitos de IEC 60601-1. La clasificacion de los sistemas por imagenes de
mini brazo-C FD InSight que corresponde a esta especificacion es Clase 1,
Tipo B.

Los sistemas por imagenes de mini brazo-C FD InSight cumplen con las
siguientes normas IEC:

IEC/EN 60601-1 IEC/EN 60601-1-3 IEC/EN 60601-2-28
IEC/EN 60601-1-2 IEC/EN 60825-1 IEC/EN 60601-2-54

3.3 Normativas canadienses

4 EMI

Los sistemas por imagenes de mini brazo-C FD InSight cumplen con CSA
C22.2 No. 601.1

Este instrumento esta disefiado para ser compatible con los ambientes
electromagnéticos especificados en IEC60601-1-2 y funcionara
satisfactoriamente cuando se lo coloque en un ambiente que incluya otros
equipos que cumplan con esa norma. Si el equipo que no es compatible en
términos electromagnéticos se coloca en el ambiente donde se usa el
sistema de mini brazo-C FD InSight, éste o el equipo que no cumple con la
norma pueden presentar fallas en el funcionamiento u otro
comportamiento anémalo. Consulte al ingeniero de servicio de campo
pertinente.

5 Accesorios

Este instrumento se suministra con los accesorios de hardware y software
que se necesitan para su funcionamiento seguro y confiable. Se pueden
utilizar accesorios adicionales para efectuar procedimientos opcionales.
No use con este instrumento accesorios que no sean los aprobados por
Hologic.
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Etiquetas del Sistema FD InSight

6 Etiquetas del Sistema FD InSight

6.1 Principal etiqueta del sistema

La etiqueta principal del sistema est4 en la parte trasera del gabinete base.

Figure 2 Principal etiqueta del sistema
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Patents: hologic.com/patents
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6.2 Etiqueta de advertencia del sistema de rayos X

La etiqueta de advertencia del sistema de rayos X se encuentra en la parte
frontal del gabinete base bajo el interruptor de encendido/espera del equipo.

Figure 3 Advertencia del sistema de rayos X

WARNING: This X-Ray unit é

may be dangerous to patient

and operator unless safe exposure
factors, operating instructions and
maintenance schedules are
observed. 110365 REV 002
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6.3 Etiqueta de advertencia de descarga eléctrica

La etiqueta de advertencia de descarga eléctrica se encuentra cerca de los
elementos de fijacion para paneles que cubren componentes de alto

voltaje.

Figure 4 Advertencia de descarga eléctrica

CAUTION: To prevent electrical
shock, do not remove cover. No
user-servicable parts inside. Refer
servicing to qualified service personnel.
LBL-00224 REV 001

6.4 Campo de vista

El campo de vision esta representado por rectangulos elevados en la parte
inferior de la fuente de alimentacion de alto voltaje. Cuando la palanca de
seleccion del campo de vision se coloca en el rectangulo grande, se
selecciona el campo de visién completo. Cuando la palanca de seleccion
del campo de vision se coloca en el rectangulo pequenio, se selecciona el

campo de vision limitado.

Figure 5 Campo de vista

7 Simbolos

Tabla 1 Simbolos

Dispositivo en la lista de CSA

@

c Dispositivo con marca CE

4 Voltaje peligroso

Atencion: lea la Precaucion o
A Advertencia que se encuentra a
continuacion

'y Equipo tipo B

Filtro de rayos X

Fusible de retardo

2rotactive Gron

Puesta a tierra protectora

©® | &
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Tabla 1

Simbolos (continua)

L

Functional Groun

Puesta a tierra funcional

quipotential Gro

Puesta a tierra equipotencial

Conector USB

Dispositivo sensible a la
electrostatica

S
2

Desechar el equipo eléctrico/
electronico adecuadamente
segun WEEE

Interruptor de encendido/espera
del equipo

Las ruedas traseras se mueven
libremente en todas las
direcciones

Las ruedas traseras se mueven
hacia adelante y hacia atras
Unicamente

Ruedas traseras bloqueadas

Nombre y ubicacion del
fabricante

Fecha de fabricaciéon

ik < 9k

Nombre y direccion de los
representantes autorizados

Laser en interruptor

D)

Rayos X en interruptor

configuracion de supresion del
ruido

/T
Almacenar Imprimir
=7 [P
=
—
4 Aumenta o disminuye kV/mA. A Rotar imagen
\ J
Atraviesa los valores de @' Numero de serie

Numero de pieza

<
4

Voltaje de CA
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8 Peligros para la seguridad

La siguiente tabla enumera los distintos peligros para la seguridad. Para
cada peligro, se incluye una referencia cruzada con la respectiva causa y la
linea de accion correcta.

Tabla2  Peligros para la seguridad
Peligro para la
seguridad Causa Medidas a tomar
Seguridad Este sistema produce Si bien la operacion de este
radioldgica A radiacion ionizante y sistema puede generar niveles

puede ser peligroso para
pacientes y operadores a
menos que se respeten las
instrucciones de
seguridad y operacion
establecidas en este
manual.

de radiacion de baja
dispersion, se recomienda que,
al operar el sistema, se use
vestimenta de proteccion
contra rayos Xy se respeten las
precauciones de seguridad
para la radiacion.

Los operadores deberian evitar
colocar las manos o cualquier
parte del cuerpo en el
recorrido del haz de rayos X.
Al realizar exposiciones a
rayos X, ubique la anatomia
cerca del detector CMOS para
obtener una mejor calidad de
imagenes y reducir la
exposicion a la radiacion.

Una alarma suena después de
cada cinco minutos de tiempo
de exposicion acumulada.
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Tabla2  Peligros para la seguridad (continta)
Peligro para la
seguridad Causa Medidas a tomar

Seguridad eléctrica

Los circuitos eléctricos
que se encuentran en el
interior del sistema
pueden causar lesiones
graves o la muerte.
Este sistema funciona
con voltajes elevados. Los
voltajes elevados se
encuentran en los
siguientes lugares:

Tubo de rayos X: 75.000
voltios.

A

Las cubiertas de seguridad se
han disefiado para este sistema
a fin de mitigar los peligros
ocasionados por los circuitos
eléctricos y los voltajes
elevados. Nunca quite las
cubiertas ni opere el sistema
cuando éstas no estén
colocadas. Si alguna cubierta
no se encuentra en su lugar,
solicite servicio técnico antes
de usar el sistema.

A

La uinica forma de
desconectar la
alimentacion eléctrica de
este sistema es
desenchufar el cable de
alimentacion del toma de
pared.

Peligro de vuelco

Si se coloca demasiado peso
sobre el detector CMOS del
brazo-C, el sistema puede
volcarse. El peso que puede
soportar el detector CMOS es
muy variable, segiin la
posicion del brazo flexible, el
brazo-C y otros factores. El
mayor peligro se produce
cuando el brazo flexible esta
extendido y se encuentra en la
posicion extrema izquierda o
derecha del sistema.

Si se aplica peso al detector
CMOS de brazo-C, se debe
proceder con cuidado para
evitar que el dispositivo se
vuelva inestable.

No coloque el peso
iv \ completo de la
extremidad inferior
directamente en el
detector CMOS.

Pérdida de la
funciéon de imagen

Dafio del detector por
herramientas quirurgicas (por
ej., taladros que entran en
contacto con la superficie del
detector)

No utilice el detector
CMOS del brazo-C
como superficie de
trabajo.

A
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Tabla2  Peligros para la seguridad (continta)
Peligro para la
seguridad Causa Medidas a tomar

Modificaciones no
autorizadas al tubo
de rayos X

Nunca retire la carcasa
que rodea al tubo de
rayos X ni realice
cambios en el tubo de
rayos X.
Cuando el producto sale de la
planta de fabricacién y al
momento de la instalacion, la
fuente de rayos Xy el
ensamblado cumplen los
requisitos de la norma 21 CFR
1020.30-32. Cualquier cambio
no aprobado que se realice en
el sistema podria causar la
muerte o lesiones o dafos
importantes en el equipo y
podria anular el contrato de
servicio técnico.

No realice cambios en el tubo
de rayos X. Comuniquese con
un representante de Hologic
para cambiar el tubo de

rayos X.

Incendio eléctrico

Incendio de cualquier fuente.

Si hay un incendio en el drea, y
si es seguro hacerlo, apague el
sistema y desenchufe el cable
de alimentacion del toma de
pared.

No toque un sistema que se
esté incendiando. Salga del
area. Utilice tinicamente
extintores aprobados para
incendios eléctricos.

10
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Tabla2  Peligros para la seguridad (continta)

Peligro para la

seguridad Causa Medidas a tomar

Peligro de explosion |El sistema no se ha disenado  |Si se produjera una condicion
para utilizarse en una anomala, como el llenado de la
atmosfera explosiva (por habitacion con gas inflamable,
ejemplo, en presencia de una |tome medidas para evitar que
mezcla de anestésicos el gas entre en contacto con el
inflamables con aire u oxigeno |equipo.
u Oxido nitroso). Siga estas directrices:

*No encienda ni apague el
sistema ni lo desconecte de un
enchufe de CA.

*No opere ningun otro equipo
con alimentacion eléctrica.
eEvacue la zona
inmediatamente. Ventile la
zona con aire fresco.

eEvite utilizar puertas o
ventanas automaticas
(accionadas eléctricamente).
*Pdngase en contacto con su
departamento de bomberos
local lo antes posible.

Seguridad del El interruptor de pie puede Tenga presente la ubicacion del
interruptor de pie sufrir dafios por objetos que se |interruptor de pie en todo
caen, por las ruedas del momento durante el
sistema que le pasan por funcionamiento y el traslado
encima y en otras formas. para evitar estos peligros.
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Tabla2  Peligros para la seguridad (continua)
Peligro para la
seguridad Causa Medidas a tomar

Peligro de colision

Si se mueve el sistema de
manera inadecuada o si los
frenos de las ruedas no se usan
correctamente, éste podria
moverse sin control.

Si el brazo flexible de
articulacidon no esta trabado en
su lugar durante el transporte,
el brazo-C podria balancearse
sin control y causar lesiones al
paciente o al personal médico.

Proceda con cuidado
al mover el sistema en
una pendiente.

No mueva el sistema

en una pendiente mayor que
diez grados.

Una persona puede mover el
sistema facilmente en una
superficie plana.

Siempre trabe los frenos de las
ruedas antes de los
procedimientos. Nunca deje el
sistema sin vigilancia en una
pendiente mayor que

cinco grados.

Siempre trabe el brazo flexible
después de cambiar la posicion
del brazo-C.

Seguridad en la
limpieza

Casi todos los liquidos
derramados en equipos
electrénicos se convierten
automaticamente en
conductores de electricidad.

Este sistema no es a prueba de
agua. Si se derrama liquido en
el sistema, apague el sistema
inmediatamente. No vuelva a
encender el sistema hasta que
el liquido se haya secado por
completo. No salpique ni rocie
una solucion de limpieza en el
sistema.

Limpie las superficies externas
de la consola del sistema FD
InSight, el brazo-flexible y el
brazo-C con un pano suave o
tist1 descartable sin pelusa
humedecido con agua,
isopropanol o metanol. Repase
las superficies, no las
restriegue.

Para obtener informacién
sobre desinfectantes, consulte
la Seccion 14.3.1 Desinfectantes
recomendados en la pagina 76.

12
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Tabla2  Peligros para la seguridad (continta)
Peligro para la
seguridad Causa Medidas a tomar
Seguridad de Se pueden producir No conecte al sistema ningin
dispositivos lesiones si se conectan |dispositivo que no sean los
dispositivos no descritos en este manual.
aprobados al sistema. |Los dispositivos conectados
Se probaron determinados internamente deben ser
dispositivos para su uso con el |instalados solo por personas
sistema FD InSight y sélo estos |calificadas en el
dispositivos, o dispositivos servicio técnico de este
compatibles, deberan usarse. sistema.
Dispositivo Este sistema cuenta con Si una fuerte sobretension
electroquirargico proteccion contra descargas electroquirtirgica hace que el

eléctricas. Sin embargo, aun
existe la posibilidad de que un
dispositivo electroquirurgico
descargado directamente en el
sistema pueda afectar
negativamente el
funcionamiento de este altimo.
Ademas, la proteccion podria
no proteger siempre al sistema
de la cantidad de energia
producida por un dispositivo
del tipo descargador de
chispas.

sistema no funcione bien:
Apague el sistema

Espere cinco segundos.
Encienda el sistema.

Si el problema persiste
después de reiniciar el sistema
dos veces, solicite servicio
técnico.

MAN-04858-2402 Revision 006
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9 Componentes del sistema

A
B
C
D
E |
] J
G
K
L
M
N
H
@)
A |Luz de encendido de rayos X I |Dispositivo de retencion del brazo-C
B |Monitor de pantalla tactil J Estante de la impresora de imagenes
C |Teclado con dispositivo senialador K |Grabadora de CD/DVD RW
integrado
D |Cabeza de rayos X L |Interruptor de encendido/espera del
equipo
E |Interruptor de colimacién M |Puerto USB (detras del detector CMOS)
F |Brazo flexible N |Estante de los pedales
G |Brazo del colimador O |Pedal inalambrico
H |Detector CMOS
14 MAN-04858-2402 Revisién 006
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10 Controles e indicadores

10.1 Panel de control de la cabeza de rayos X

Tabla3  Panel de control de la cabeza de rayos X
Simbolo | Etiqueta Funcion

Guardar  |Guarda las imagenes seleccionadas o el bucle de pelicula en el
registro del paciente.
Si el nimero de imagenes almacenadas o minutos del bucle de
pelicula excede el limite de almacenamiento, aparecera un
mensaje.

Girar Gira la imagen 10 grados en el sentido de las agujas del reloj o
en el sentido contrario a las agujas del reloj.

B/C Permite el ajuste del brillo y el contraste de la imagen.

Rayos X Adquiere una exposicion de rayos X. Presione el interruptor
una vez para activar los rayos X.
Una luz indicadora amarilla ubicada en la parte superior del
monitor indica que se generan rayos X.

Laser Enciende el Laser posicional.

Supresion | Atraviesa los valores de configuracion de Supresion del ruido

del ruido |durante la adquisicién de imagenes.

MAN-04858-2402 Revision 006
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Tabla 3

Panel de control de la cabeza de rayos X (contintia)

Simbolo | Etiqueta

Funcion

kV/mA

Aumenta o disminuye los factores en relacién con las técnicas
segun el modo seleccionado (Tabla 13 Configuracion de la
Lista de trabajo, descripcion de las secciones en pagina 31).
Si presiona los botones de encendido de arriba y
& abajo al mismo tiempo, el sistema vuelve al modo de
encendido automatico.

Modo

La Seleccion del modo de adquisicion se desplaza
ciclicamente por:

Continuo: muestra imagenes consecutivas cuando se activan
los rayos X.

Instantaneo: captura y muestra una imagen cuando se activan
los rayos X.

Registro de pelicula: retine todas las imagenes adquiridas en
un bucle de pelicula.

Es posible que los modos Continuo o Instantaneo no estén
habilitados (Seccion 12.5 Preferencias del médico en la

pagina 34).

10.2 Controles del teclado

Tabla4  Controles del teclado
Icono | Tecla de
funcion Funcion
n F1 Muestra la ventana de la ayuda.
3 F2 Muestra la ventana de Informacion del paciente en la sesion
LU de Adquisicién de iméagenes.
Muestra la ventana Seleccionar estudio para revision en la
sesion de Revision
F3 Voltea la imagen en sentido horizontal.
@ F4 Gira la imagen 10 grados en el sentido de las agujas del reloj.
~ | Mayts-F4 Gira la imagen 10 grados en el sentido contrario a las agujas
shift || del reloj.
16 MAN-04858-2402 Revision 006
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Tabla 4 Controles del teclado (contintia)
Icono | Tecla de
funcion Funcion
as| F5 Disminuye el kV/mA si la opcion simultanea esta activada o
E‘ bien, disminuye el kV si la opcion simultanea esta
desactivada.
Al presionar esta tecla, el sistema pasara al modo manual.
= Shift-F5 Disminuye el mA si la opcidn simultanea esta desactivada.
s Al presionar esta tecla, el sistema pasara al modo manual.
= F6 Aumenta el kV/mA si la opcion simultdnea esta activada o
o bien, aumenta el kV si la opcion simultanea esta desactivada.
Al presionar esta tecla, el sistema pasara al modo manual.
aa) Shift-F6 Aumenta el mA si la opcidn simultanea esta desactivada.
kA \‘_‘ Al presionar esta tecla, el sistema pasara al modo manual.
(X F7 Restablece el contador de la alarma de fluoro.
é F8 Guarda la imagen actual en el registro del paciente.
= F9 Imprime la imagen actual en la impresora local.
F10 Alterna entre el encendido y el apagado de la reproduccion de
@ un bucle de pelicula grabado.
F11 Restaura los valores predeterminados del médico.
=
E|
Shift-F11 El sistema vuelve al modo de encendido automatico.
F12 Atraviesa los valores de configuracion de Supresion del ruido

I/

durante la adquisicion de imagenes.

MAN-04858-2402 Revision 006
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10.3 Funciones del pedal del Sistema FD InSight

El pedal puede utilizarse para acceder rapidamente a varias funciones del
software.

Figure 6 Pedal inalambrico

Tabla5  Funciones de los pedales

Icono Pedal Funcién
Guardar / Guardar o Etiquetar imagenes
} Etiquetar
A
e

Imagen *En el Modo de ejecucion, puede alternar entre

MegaView™ | la vista estandar y la vista de pantalla
y/o Imprimir | completa (imagen MegaView™)

¢ Imprimir imagenes

B -

-

LN

Rayos X Tomar radiografia

| &

~
”
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Nota El receptor debe estar encendido para utilizar las funciones del
é E\ pedal.

Las funciones especificas del pedal deben estar habilitadas en las
opciones de la ventana Preferencias del Médico:

® Marcar referencias desde el pedal
o Alternar Vista de pantalla completa desde el pedal para imprimir

10.3.1 Adquirir una imagen de rayos X.
1. Para adquirir una imagen, presione el pedal de rayos X (C).
2. Presione nuevamente para tomar las imagenes siguientes.
10.3.2 Mostrar una imagen MegaView
Cuando esté en el Modo de ejecucidn, presione y suelte Imagen
MegaView y/o Imprimir (B) para alternar entre la vista Estandar y
-Pantalla completa.
10.3.3 Etiquetar una imagen
Para marcar una imagen adquirida como imagen de referencia, pulse
y suelte una vez Guardar o Tag (A).
10.3.4 Guardar una imagen

1. Para guardar la imagen y desmarcarla como referencia, presione
y suelte Guardar o Etiquetar (A) por segunda vez.

2. Para guardar la imagen y marcarla como referencia, presione
y suelte Guardar o Etiquetar (A) por tercera vez.
10.3.5 Imprimir una imagen

Para imprimir una imagen, mantenga presionada Imagen MegaView
y/o Imprimir (B).
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11 Uso del sistema

Nota Los operadores del sistema FD InSight deberdn leer la seccion
& “Seguridad radiologica” antes de operar el sistema.

11.1 Traslado del sistema

estar en la posicion de almacenamiento de bloqueo para evitar

| Advertencia: Antes de trasladar el sistema, el brazo flexible y el brazo-C deben
que se inclinen.

1. Asegurese de que el sistema esté apagado.Consulte la Seccion 11.5
Apaguado del sistema en la pagina 23).

2. Desenchufe el cable de alimentacion y enrosquelo alrededor de las
guias de cable que se encuentran en la parte trasera del gabinete.

3. Almacene el interruptor de pie en el estante correspondiente.
4. Voltee el monitor hacia adelante y hacia abajo.

5. Coloque el brazo flexible y el brazo-C en la posiciéon de bloqueo
(Figura 7). Para ello, utilice la perilla de posicion de transporte en el
costado de la carcasa del brazo-C.

Figure 7 Perilla de posicion de transporte

6. Bloquee las rueditas traseras para evitar que el sistema se mueva. El
angulo giratorio de las rueditas traseras puede bloquearse a fin de
evitar el movimiento lateral del sistema o bien, puede
desbloquearse para permitir el movimiento lateral.
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Figure 8 Ruedas traseras

Ruedas traseras bloqueadas || Las ruedas traseras se Las ruedas traseras se
mueven hacia adelante y mueven libremente en todas
hacia atrds inicamente las direcciones

11.2 Ajuste del brazo-C

Gire la traba del brazo flexible en sentido contrario a las agujas del reloj
para aflojarla; luego ajuste la altura del brazo-flexible.

Para reposicionar el brazo-C:
1. Gire la traba del brazo-C para aflojarla.
2. Desplace el brazo hasta la posicion deseada.
3. Gire para trabar el brazo en su posicion.

La palanca de bloqueo también puede ubicarse entre la posicion abierta y
bloqueada a fin de proporcionar distintos niveles de resistencia al
balanceo del brazo.
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Figure 9 Ajuste del brazo-C

11.3 Pano estéril del brazo-C

Antes de usar sistema de mini brazo-C FD InSight en el quir6fano, coloque un
pano estéril sobre el brazo-C. El pafio incluye etiquetas pequenas que indican
como colocarlo en la cabeza de rayos X y en el detector CMOS.

Nota Después de usarlo, deseche el pafio estéril del brazo-C de manera
& adecuada (en un recipiente para objetos que representen riesgos
bioldgicos).

Figure 10 Paio estéril del brazo-C
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11.4 Encendido del sistema

115 voltios, 60 Hz para los modelos estadounidenses, japoneses y
canadienses, y con energia de CA de 230 voltios, 60 Hz y
240 voltios, 50 Hz para otros modelos de exportacion.

| Advertencia: El sisterna FD InSight funciona con energia estandar de CA de

* Elsistema solo debera enchufarse en un tomacorriente
de pared de tres conductores con conexion a tierra.

* Nunca corte la tercera patilla (descarga a tierra) del
cable de alimentacion para enchufar la unidad en
un tomacorriente de dos conductores sin descarga
a tierra. Nunca utilice un adaptador de tres
conductores a dos conductores.

El sistema debe estar a temperatura ambiente.

El cable de alimentacion debe estar enchufado en un tomacorriente de tres
conductores monofasico estandar conectado a tierra. No es necesario un
tomacorriente especial.

Para encender el sistema, presione el interruptor de encendido/espera del
equipo. El sistema FD InSight solicitara al usuario que inicie sesion.

Si el sistema estuvo apagado durante mas de dos semanas, use el
procedimiento de acondicionamiento de la fuente que se describe a
continuacién para resguardar y prolongar la vida de la fuente de rayos X:

Tabla6  Programa de acondicionamiento

Paso kV mA Tiempo minimo
1 40 0,05 2 minutos
2 50 0,10 2 minutos
3 60 0,10 2 minutos
4 70 0,10 3 minutos
5 75 0,10 3 minutos

antes de generar rayos X. Si no proporciona el calentamiento

: Precaucién El sistema deberd calentarse durante CUATRO MINUTOS
adecuado, podran producirse dafios en el sistema.

11.5 Apagado del sistema

Para cerrar la aplicacion y colocar el sistema en espera:

¢ En la pantalla principal del sistema FD InSight, haga clic en
Cierre del sistema.

* En el ment Salir en la pantalla principal del sistema FD InSight,
haga clic en Salir antes de desenchufar el cable de alimentacion.
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12 Configurar la aplicacion

12.1 Interfaz del usuario de la configuracion del sistema

La interfaz del usuario de la configuracion del sistema comprende una
ventana con seleccidn de fichas y varias paginas. Cada ficha muestra una
pagina de datos de configuracion.

En la parte inferior de la ventana, aparecen cuatro botones que son
independientes de la pagina seleccionada:

Tabla7  Interfaz del usuario de la configuracion del sistema

Boton Funcion

Aceptar |Guarda datos para todas las paginas Configuracion del sistema y cierra la
ventana.

Aplicar |Guarda datos para la pagina Configuracion del sistema seleccionada
actualmente.

Cancelar |Cierra la ventana sin guardar datos.

Ayuda Muestra la ayuda para la pagina seleccionada.

12.2 System (sistema)

Desde el ment Configuracion del sistema (Figura 11) en la Pantalla
principal, se puede acceder a la pagina Sistema (Figura 12).

Figure 11 Menu Configuracion del sistema

System Aftributes
DICOM Send

DICOM Print

Worklist

Users

Physician Preferences
Administrative Settings
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Figure 12 Sistema

System Configuration

Fluoroscan Insight Software
Serial Number: 10-12345

Software: Fluoroscan InSight Version 6.

Status
Date of Last System Recover
N/A

Touch Screen
ON

Audit Mode
ON

Current User

Hologic

Number of Active Users
1

Image Storage (number of images)
Max Storage: 10000
Currently Stored: 1"

Cine loop storage (minutes of recording)
Max Storage: 40
Currently Stored: 1

System | DICOM Send Options | DICOM Print Options | Workiist Configuration | Users | Physician Preferences| Administrative Setings

Organization Name

Default Physician's Name

‘dr test ﬂ

Selected Language

English v

Query on Delete

¥ Display warning message on deletion of images

Brightness / Contrast Adjustment

Seconds to display dialog: 4

DICOM Application Information
AE Title ‘

Station Name ‘

IP Address 10.0.2.15

oK Cancel

Help
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Tabla8  Pagina Sistema
Seccidén/campo Descripcion
Software de FD Numero de serie del sistema FD InSight.
InSight Lista desplegable para ver el software instalado y la version.
Numero de serie
Software
Estado Muestra la siguiente configuracion actual:

Fecha de la tltima
recuperacion del
sistema

Fecha en que los valores de la aplicacion y los datos de
configuracion se recuperaron desde medios de copia de
seguridad.

Pantalla tactil

Habilitada/no habilitada.

Modo Auditoria

Activado/desactivado.

Numero de usuarios
activos

Numero de usuarios registrados activos que tienen permiso
para iniciar sesion en el sistema.

Almacenamiento de
imagenes (numero
de imagenes)

Cantidad maxima de imagenes que se puede almacenar en el
sistema y la cantidad actualmente almacenada.

Almacenamiento del
bucle de pelicula
(minutos de

Cantidad maxima de minutos de grabacion que se puede
almacenar en el sistema y los minutos actualmente
almacenados.

predeterminado del
médico

grabacion)

Nombre de la El administrador puede ingresar el nombre.
organizacion

Nombre Seleccione el médico predeterminado que utilizara la

aplicacion.

Idioma seleccionado

Seleccione el idioma que utilizara la aplicacion.

Consulta en

El administrador puede seleccionar ver un mensaje de

Eliminar advertencia al eliminar imagenes.
Ajuste de Brillo/ Establece el tiempo (de 1 a 60 segundos) que se mostrara el
Contraste cuadro de didlogo Ajuste de Brillo/Contraste.

Informacion de la
aplicacion DICOM

Titulo de entidad de aplicacion y Nombre de estacién para la
aplicacion. La Direccion IP muestra la direccion de red asignada
al sistema con que se ejecuta la aplicacion.

Nombre de estacion permite que varios sistemas usen el mismo
Titulo de entidad de aplicacion.
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12.3 Opciones de Envio DICOM

Disponible en el ment Configuracion del sistema (Figura 11) en la
pantalla principal.

Figure 13 Opciones de Envio DICOM

System Configuration
System DICOM Send Options ‘DICOM Print Options | Worklist Configuration| Users | Physician Preferences | Administrative Setings
Configure DICOM Send Destinations
Active | AE Title IP Address ‘ Port ‘ Storage C itment Provider | Include Annotations | Include Raw Data | Include DAP |
o test localhost 105  No No No No
Add
Destination
oK Cancel ‘ Help

Tabla9  Pagina Opciones de Envio DICOM

Seccion/campo Descripcion

Configurar destinos |Lista de seleccion de los destinos de Envio DICOM

de Envio DICOM configurados en el sistema y seis botones de funcion.
Cuando esta marcada, la casilla de verificacion de la columna
Activo permite el uso del destino.

Agregar/Editar Campos de entrada/edicion para identificar a un destino de
destino Envio DICOM, tres casillas de verificacion y dos botones de
funcion.

Titulo de entidad de |Titulo de entidad de aplicacion del destino.
aplicacion

Nombre de host o Nombre o direccidon IP del destino.
direccion IP

Puerto Ntmero de puerto del destino.
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Tabla9  Pagina Opciones de Envio DICOM (continua)

Seccion/campo

Descripcion

Utilizar como
proveedor de
compromisos de
almacenamiento

Cuando esta opcion estd marcada, indica que el destino esta
comprometido al almacenamiento de la informacién que se le
envia.

Durante un cierre normal, si cualquier entrada de cola de
Confirmacién de DICOM tiene mas de 7 dias de antigiiedad,
aparecerd un cuadro de mensaje que indica: La cola de
asignaciones para almacenamiento DICOM contiene entradas
de mads de 7 dias. ;Desea eliminarlas?

Incluir datos sin
procesar

Cuando esta opcion estd marcada, los estudios enviados al
destino incluiran los datos sin procesar.

Incluir anotaciones

Cuando esta opcion estd marcada, se incluyen las anotaciones
con las imagenes exportadas. Las opciones de los métodos de
inclusion son:

Integradas: las anotaciones estan integradas en la imagen de
mapa de bits.

Como superposicion: las anotaciones estan incluidas como una
superposicion DICOM.

Como archivos de anotacién: las anotaciones estan incluidas
como un archivo aparte.

Tabla10 Pagina Opciones de envio DICOM, funciones de botones

Boton Funcion
Agregar Agrega un destino de Envio DICOM al sistema.
destino

Editar destino |Edita la informacion del destino seleccionado.

Eliminar Elimina los destinos seleccionados del sistema.

destino

Sonido local |Confirma la conexién a la red local.

Sonido Confirma la conexion de red al destino seleccionado.

remoto

C-ECHO Confirma la conexion de red a PACS.

Aceptar Actualiza la lista de seleccion con informacion nueva o actualizada y

marca la casilla de verificacion Activo del destino.

Cancelar Omite todas las ediciones y oculta la seccion Agregar/Editar destino.
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12.3.1 Opciones de Impresion DICOM

Disponible en el ment Configuracion del sistema (Figura 11) en la
pantalla principal.

Figure 14 Opciones de Impresion DICOM

System Configuration

System | DICOM Send Options DICOM Print Options ‘Worklisl Configuration | Users | Physician Preferences | Administrative Settings

Configure DICOM Print Destinations

Active Destination Name AE Title IP Address ‘ Port ‘

Add
Destination

oK Cancel ‘ ‘ Help ‘

Tabla11 Pagina Opciones de impresion DICOM, descripcion de
secciones/campos

Seccion/campo Descripcion

Configurar destinos |Lista de seleccion de los destinos de Impresion DICOM

de Impresion configurados en el sistema y seis botones de funcion.

DICOM Cuando esta marcada, la casilla de verificacion de la columna
Activo permite el uso del destino.

Agregar/Editar Campos de entrada/edicion para identificar a un destino de

destino Impresion DICOM, una seccidn para ingresar y seleccionar

parametros de impresion, y dos botones de funcion.

Titulo de entidad de |Titulo de entidad de aplicacion del destino.
aplicacion

Nombre de host o Nombre o direccidon IP del destino.
direccion IP

Puerto Ntmero de puerto del destino.
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Tabla 11

Pagina Opciones de impresion DICOM, descripcion de

secciones/campos (continta)

Seccion/campo

Descripcion

Nombre de destino

Nombre del destino (permite la configuracion de un destino en
varias formas).

Parametros de
impresion

Numero de copias

Ingrese el nimero de copias que desea imprimir.

Formato de
presentacion de la
imagen

Seleccione (fila y columna) de la lista desplegable.

Orientaciéon

Seleccione la disposicion de la imagen (Vertical u Horizontal).

Tamario de pelicula

Seleccione de la lista desplegable.

Tipo de medio

Seleccione de la lista desplegable.

Recorte de bordes en
blanco o a gran escala

Seleccione de la lista desplegable.

Tabla12 Pagina Opciones de impresion DICOM, funciones de botones

Boton

Funcion

Agregar destino

Agrega un destino de Impresion DICOM al sistema.

Editar destino

Edita la informacién del destino seleccionado.

Eliminar destino

Elimina los destinos seleccionados del sistema.

Sonido local

Confirma la conexion a la red local.

Sonido remoto

Confirma la conexion de red al destino seleccionado.

C-ECHO Confirma la conexion de red a PACS.

Aceptar Actualiza la lista de seleccion con informacidon nueva o
actualizada y marca la casilla de verificacion Activo del destino.

Cancelar Omite todas las ediciones y oculta la seccion Agregar/Editar

destino.
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12.4 Configuracion de la Lista de trabajo

Disponible en el ment Configuracion del sistema (Figura 11) en la
pantalla principal.

Figure 15 Configuracion de la lista de trabajo

System Configuration

System | DICOM Send Options | DICOM Print Options Worklist Configuration \uSers | Physician Preferences | Administrative Setings

Worklist Provider ‘Query Parameters

AE Title I

Days 60 v | Back
Host Name or IP Address
v | Forward
Port 0
Modality RF
Local Ping Remote Ping C-ECHO
AE Title
Performed Procedure Step
I” Use Performed Procedure Step SexipinlitReic sy @ :lv
Provider
= Auto Query Interval
AE Title ‘  Every Day At Hr Min
Host Name or IP Address - Every ’—4| oS
Port
© ° © Never

‘ ‘ ‘ ‘Query Retry Parameters

¥ Worklist Sets Modality

" Query Timeout [] Min

Retry Number v | Times

Map Worklist Fields ‘ Retry Interval v | Min
oK Cancel ‘ ‘ Help ‘
Tabla13 Configuracion de la Lista de trabajo, descripcion de las secciones
Seccion/campo Descripcion
Proveedor dela |Identifica el sistema al que se obtendra acceso para la Lista de
lista de trabajo trabajo al proporcionar campos de entrada para el Titulo de
entidad de aplicacién, Nombre de host o direccién IP y Puerto del
proveedor.
Utilizar paso de |Siestd activado, se realizara el Paso de procedimiento realizado en
procedimiento modalidad DICOM cuando sea necesario.
realizado
Proveedor Permite al usuario acceder a un sistema que no sea el identificado

en la seccion Proveedor de la lista de trabajo.

Al seleccionar la opcion Usar datos del proveedor de la Lista de trabajo,
los campos Titulo de entidad de aplicacion, Nombre de host o
Direccion IP y Puerto se completan automaticamente con los
mismos datos de los contenidos de los campos correspondientes en
la seccion Proveedor de la Lista de trabajo. Si no se selecciona esta
opcion, el usuario puede completar los campos.
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Tabla 13

Configuracion de la Lista de trabajo, descripcion de las secciones (continua)

Seccion/campo

Descripcion

Parametros de la
consulta

Proporciona campos de entrada para identificar:
* Elsistema que realiza la solicitud (Titulo de entidad de
aplicacion)
¢ Eltipo de lista de trabajo que se solicita (Modalidad)
¢ Intervalo de dias para la consulta

¢ La cantidad méaxima de exdmenes programados de
pacientes que se incluirdn en la lista de trabajo

Intervalo de
consulta
automatico

Especifica si se realizaran consultas automaticas y con qué
frecuencia.

Parametros de
reintento de
consulta

Especifica si se agotard el tiempo de espera para las consultas
después de un tiempo especifico (casilla de verificacion Tiempo de
espera de la consulta y seleccion Min.), y la cantidad de veces que
se volvera a intentar y los intervalos de tiempo.

Lista de trabajo
establece
modalidad

Cuando esta opcion esta seleccionada, la Modalidad es establecida
por la Lista de trabajo.

Tabla14 Configuracion de la Lista de trabajo, funciones de botones

Boton

Funcion

Asignar campos
delalista de
trabajo

Muestra la ventana Asignar claves de la lista de trabajo. Los
administradores pueden asignar campos de datos del sistema FD
InSight a campos de datos del proveedor de la Lista de trabajo.

Sonido local

Confirma la conexion a la red local y muestra los resultados.

Sonido remoto

Confirma la conexion de la red con el sistema del Proveedor de la
lista de trabajo o del Proveedor.

C-ECHO

Confirma la conexion de la red a PACS.
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12.4.1 Usuarios

Disponible en el ment Configuracion del sistema (Figura 11) en la
pantalla principal.

Figure 16 Usuarios

System Configuration

All Users

System ‘ DICOM Send Options Users ‘Physician Preferences | Administrative Settings

Active Last Name

First Name User Name Privilege

Hologic Administrator

oK Cancel ‘ ‘ Help ‘

Tabla15 Pagina Usuarios, descripcion de secciones/campos

la contrasefa de inicio de sesion y el privilegio.

Seccidén/campo Descripcion
Todos los Muestra una lista de seleccion de los usuarios registrados del
usuarios sistema.
Cuando esta marcada, la casilla de verificacion de la columna
Activo permite que los usuarios inicien sesion en el sistema.
Agregar/Editar Campos de entrada/edicion para el administrador que incluyen el
usuario nombre real del usuario, el nombre de usuario de inicio de sesion,

MAN-04858-2402 Revision 006
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Tabla16 Pagina Usuarios, funciones de botones

Boton

Funcion

Nueva

Agrega nuevos usuarios al sistema.

Editar

Edita la informacion del usuario seleccionado.

Suprimir

Elimina el usuario seleccionado del sistema.

Aceptar

Actualiza la lista de usuarios.

Cancelar

Omite todas las ediciones y oculta la seccion Agregar/Editar

usuario.

12.5 Preferencias del médico

Disponible en el ment Configuracion del sistema (Figura 11) en la
pantalla principal.

Figure 17 Preferencias del médico

System Configuration

Set System Defaults or Physician Defaults

& Set System Defaults

© Set Defaults for Selected Physician

System | DICOM Send Options | DICOM Print Options | Worklist Configuration| Users  Physician Preferences \Adminis«ra«ive Settings |

Image Acquisition ‘Image Processing ‘ Image Managemenl‘

Snapshot Fluoro:

Continuous Fluoro:

Cine Record:

Default Image Mode:
X-ray Mode:

X-ray Technique:

Simultaneous kV/mA:
Alarm on Footswitch:

Time to x-ray Alarm:
Right Side Display:

Thumbnail Hold:

Reset Defaults

© Enabled  Disabled
© Enabled  Disabled

I Continuous mode instant off

© Enabled  Disabled
Continuous ________ 4

¥ Normal (e}
““““““““
Darker Brighter

© Enabled  Disabled

© Enabled  Disabled

05:00 min:sec

4-Image Filmstrip v
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Tabla17 Preferencias del médico, descripcion de secciones/campos

Seccidon/campo

Descripcion

Establecer los
valores
predeterminados
del sistema o los
valores
predeterminados
del médico

Seleccione los valores predeterminados del sistema que se
utilizaran para el médico visitador.

Seleccione los valores predeterminados del médico para un médico
seleccionado.

Seleccionar
médico para
establecer los

Lista de seleccidn de todos los médicos registrados en el sistema,
campos de entrada para el nombre del médico y dos botones
(Agregar médico y Eliminar médico).

detalles
Tabla 18 Preferencias del médico, funciones de botones
Boton Funcion

Agregar médico

Agrega el nombre del médico y sus preferencias predeterminadas
al sistema.

Eliminar médico

Elimina el médico seleccionado del sistema.

Restablecer
valores
predeterminados

Restablece todos los valores de preferencias a los valores
predeterminados de fabrica si se editan los valores
predeterminados del sistema, o a los valores predeterminados del
sistema si se editan las preferencias del médico. Si atin no se
guardaron los valores predeterminados del sistema, todos los
valores se restableceran a los valores predeterminados de fabrica.

Save (Guardar)

Guarda los valores de preferencias para los Valores
predeterminados del sistema o para el médico seleccionado.
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12.6 Preferencias del médico — Adquisicion de imagenes

Muestra los valores predeterminados de las preferencias actuales para el
sistema o el médico seleccionado. Un administrador puede personalizar la

configuracion.

Figure 18 Preferencias del médico — Adquisicion de imagenes

System Configuration

Set System Defaults or Physician Defaults

& Set System Defaults Shapshetbitore:

Continuous Fluoro:
© Set Defaults for Selected Physician

Cine Record:

Default Image Mode:
X-ray Mode:

X-ray Technique:

Simultaneous kV/mA:
Alarm on Footswitch:

Time to x-ray Alarm:
Right Side Display:

Thumbnail Hold:

Reset Defaults

System | DICOM Send Options | DICOM Print Options | Worklist Configuration| Users  Physician Preferences \Adminis«ra«ive Settings |

Image Acquisition ‘Image Processing ‘ Image Managemenl‘

© Enabled  Disabled
© Enabled  Disabled

I Continuous mode instant off

© Enabled  Disabled
z

¥ Normal (e}
““““““““
Darker Brighter

© Enabled  Disabled

© Enabled  Disabled

05:00 min:sec

4-Image Filmstrip v
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Tabla19 Preferencias del médico, Ficha Adquisicion de imagenes, descripcion de

secciones/campos
Seccidén/campo Descripcion
Fluoro Habilita o deshabilita el modo Instantdneo de adquisicion de
instantaneo imagenes.

Fluoro continuo

Habilita o deshabilita el modo Continuo de adquisicion de imagenes.

Desactivado
instantaneo del
modo continuo

Cuando se selecciona esta opcion y se adquieren imagenes en
modo Continuo, los rayos X permaneceran activos hasta que se
suelte el boton o el pedal de los rayos X. Cuando esta opcion no
estd seleccionada, al tocar el boton o el pedal de los rayos X, la
adquisicién de imdgenes funcionard como modo Instantaneo; al
mantener el botdn o pedal presionado, los rayos X permaneceran
activos hasta que se lo suelte.

Modo Imagen Selecciona la configuracion del modo inicial de imagen para la
predeterminado |pantalla Adquisicion de imagenes.
Modo de rayos X |Selecciona el nivel de energia de los rayos X. Seleccione Normal, IQ

o ambas opciones. Debe seleccionar, como minimo, un modo o
aceptar la opcion predeterminada del sistema. Si anula la seleccion
de ambos modos, el sistema habilita el modo Normal. La opcion
predeterminada del sistema habilita los modos Normal e IQ.

Técnica de
rayos X

Control deslizante con 15 configuraciones que pueden
seleccionarse desde “Mads oscuro” a “Mas brillante” para la
seleccidn preferida de kVp y mA bajo el control de exposicion
automatico. El cambio de este valor a “Mas oscuro”/“Mas
brillante” disminuird/aumentara ligeramente el kVp y el mA
seleccionado por el control de exposicion automatico y, en
consecuencia, la dosis correspondiente para el paciente.

kV/mA
simultaneo

Cuando esta opcion estd habilitada, el kV/mA aumenta o disminuye
en forma conjunta al siguiente par de curvas de dosis cuando se
ajusta la energia de los rayos X en forma manual. Cuando no esta
habilitada, kV y mA pueden ajustarse por separado.

Alarma en
conmutadores de
pedal

Habilita o deshabilita la configuracion de la alarma para que se
active al presionar el conmutador de pedal de rayos X.

Hora de laalarma
de rayos X

Establece el horario en que sonard la alarma segun el tiempo de
exposicion a los rayos X acumulado. El valor maximo es 5 minutos.

Visualizacion de
la parte derecha

Selecciona la configuracién inicial del area de pelicula/
herramientas para la pantalla Adquisicion de imagenes.

Mantenimiento
de la miniatura

Determina la hora en que se visualiza una imagen en miniatura
una vez finalizada la adquisicion.
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12.7 Preferencias del médico — Procesamiento de

imagenes

Muestra los valores predeterminados de las preferencias actuales para el
sistema o el médico seleccionado. Un administrador puede personalizar la

configuracion.

Figure 19 Preferencias del médico — Procesamiento de imagenes

System Configuration
System | DICOM Send Options | DICOM Print Options | Worklist Configuration| Users  Physician Preferences \Adminis«ra«ive Settings |
Image Acquisition Image Processing ‘Image Managemenl\
Set System Defaults or Physician Defaults

& Set System Defaults floi=iEippressien:

w Uttrd I Medium
© Set Defaults for Selected Physician v I Low
I High © Off
Default Setting: Auto v

I~ Disable during cine record

™ Auto image enhancement on High or Ultra only

Edge v

Image Enhancement:

“ On c Off  Disabled
Reverse Video: © On & Off © Disabled
Image Flip: © On « Off © Disabled
Dark Fluoro: © On - Off © Disabled

Initial Image Rotation:

0 Degrees

Brightness / Contrast Adjustment:
I~ Remember settings between sessions

¥ Apply Auto Equalization after acquisition

Reset Defaults Save

‘ ‘ Apply

Help
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Tabla 20 Preferencias del médico, Ficha Procesamiento de imagenes, descripcion de
secciones/campos
Seccion/campo Descripcion

Supresion del
ruido

Selecciona la supresion del ruido para la pantalla Adquisicion de
imagenes (Ultra, Automatica, Alta, Media o Baja).

Deshabilitar durante registro de pelicula: cuando esta opcién esta
seleccionada, se deshabilita la supresion del ruido al grabar
peliculas.

Eliminacion automatica de los bordes en alto o ultra solamente:
al seleccionar esta opcion, la mejora de la imagen solo se realiza
cuando el nivel de supresién de ruido es alto o ultra.

La configuracion predeterminada define la supresion del ruido
inicial para una sesion de adquisicion de imagenes. Seleccione
Ultra, Automatica, Alta, Media, Baja o Desactivada de la lista
desplegable.

Mejora de la
imagen

Seleccione Borde o Enfocar de la lista desplegable. La eliminacion
de bordes aumenta el nivel de visualizacion entre el hueso y el
tejido blando en la imagen. La mejora del enfoque aumenta la
visualizacion de los detalles infimos. Las opciones Activacion/
Desactivacion o No habilitacion afectan las “configuraciones de los
efectos de la imagen” en la pantalla Adquisicion de imagenes.

Invertir video

Seleccione las opciones Activacion/Desactivacion o No
habilitacion, que afectan las “configuraciones de los efectos de
la imagen” en la pantalla Adquisicion de imagenes.

Volteo de la
imagen

Seleccione las opciones Activacién/Desactivacion o No
habilitacion, que afectan las “configuraciones de los efectos de
la imagen” en la pantalla Adquisicion de imagenes.

Fluoro oscuro

Seleccione las opciones Activacion/Desactivacion o No
habilitacion, que afectan las “configuraciones de los efectos
de la imagen” en la pantalla Adquisicion de imagenes.

Rotacion de la
imagen inicial

Ingrese el nimero de grados que se rotara una imagen en forma
automatica mientras se la adquiere. Ingrese un niimero negativo
para una rotacion en el sentido contrario a las agujas del reloj.

Ajuste de Brillo/
Contraste

Recordar la configuracion entre las sesiones: cuando esta opcion
estd seleccionada, se mantiene la configuracion de Brillo/Contraste
para las imagenes subsiguientes.

Aplicar la ecualizacion automatica tras la adquisicion: cuando
esta opcion esta seleccionada, se aplica la ecualizacion automatica
a la imagen para optimizar el contraste.
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12.8 Preferencias del médico — Administracion de
imagenes

Muestra los valores predeterminados de las preferencias actuales para el
sistema o el médico seleccionado. Un administrador puede personalizar la
configuracion.

Figure 20 Preferencias del médico — Administracion de imagenes

System Configuration

Set System Defaults or Physician Defaults

& Set System Defaults

© Set Defaults for Selected Physician

System | DICOM Send Options | DICOM Print Options | Worklist Configuration| Users  Physician Preferences \Adminis«ra«ive Settings |

Image Acquisition ‘ Image Processing Image Management ‘

Printed Images

Images per sheet: N~
Number of copies: 1

Tag Reference from Footswitch:  © Enabled © Disabled

Toggle Full Screen View from

Print Footswitch: © Enabled © Disabled

Reset Defaults Save

‘ ‘ Apply ‘ Help ‘

Tabla 21 Preferencias del médico, Ficha Administracion de imagenes, descripcion
de secciones/campos

conmutador de
pedal

Seccidon/campo Descripcion

Imagenes Seleccione el nimero de imagenes por hoja y el nimero de copias
impresas que se imprimiran.

Marcarreferencia |Si se ha activado:

desde el Presione el conmutador de pedal Guardar una vez para marcar la

imagen como imagen de referencia.

Presione Guardar una segunda vez para guardar la imagen y
eliminar la marca de referencia.

Presione Guardar una tercera vez para volver a marcar la imagen
como imagen de referencia.

Si se ha desactivado:

Presione el conmutador de pedal Guardar una vez para guardar la
imagen (no marca la imagen como imagen de referencia).

40
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12.9 Pagina Configuraciones administrativas

Disponible en el menti Configuracion del sistema en la pantalla principal.

Tabla 22 Configuraciones administrativas, descripcion de las secciones

Seccion/campo

Descripcion

Archivos de
registro

Lista de seleccion de todos los archivos de registro.

Establecer nivel

Los administradores pueden configurar el nivel de detalle del

de detalle registro de Error del sistema en Sélo errores o Error y operaciones.
Modo Auditoria |Los administradores pueden activarlo o desactivarlo.

Habilitar Los administradores pueden habilitarla o deshabilitarla.

pantalla tactil

Eliminacion Seleccione Eliminar en los siguientes limites para:

automatica de establecer el nimero de imagenes en el que aparece un mensaje de
imagen solicitud de eliminacion y el numero de imagenes que se

eliminaran y establecer el nimero de minutos de pelicula en el que
aparece un mensaje de solicitud de eliminacion y el nimero de
minutos de pelicula que se eliminaran.

Antes de la eliminacidn, el sistema muestra el nimero de estudios
requeridos para obtener el nimero deseado de eliminacion de
imagenes, o minutos de pelicula.

Ultima copia de

Muestra la fecha de la tltima copia de seguridad de la

seguridad del configuracién del sistema y calibracion.

sistema Mostrar advertencia si la ltima copia de seguridad tiene mas
de __ dias: cuando esta opcién esta seleccionada, al iniciar la
aplicacion, el sistema mostrara un mensaje de advertencia cuando
la tltima copia de seguridad tenga mds que el nimero
determinado de dias.

Cierre del Los administradores pueden seleccionarlo o anular la seleccion.

sistema Cuando se selecciona, el sistema completo se apaga (ajuste

predeterminado).
Cuando no se selecciona, solo se apaga la aplicacion FD InSight.

Tabla 23 Configuraciones administrativas, funciones de botones

Boton

Funcion

Configurar

Muestra la seccidon Nivel de detalle.

Aceptar cambio

Cambia el nivel de detalle para el registro Error del sistema a aquél
seleccionado por el boton Solo errores o Error y operaciones.
Oculta la seccion Establecer nivel de detalle.
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13 Uso de la aplicacion FD InSight

Puede seleccionar botones, menus, funciones de mend, iconos y colocar el
cursor de insercion en los campos

* Posicionando el cursor en el elemento correspondiente y haciendo
clic con el botén izquierdo del mouse, o

¢ Tocando el elemento en la pantalla tactil si estd activado.
En este manual, el “clic” indica ambas formas.

Aparecera la pantalla principal si el modo Auditoria esta activado. Si el
modo de Auditoria esta desactivado, aparece la pantalla Adquisicion de
imagen.

13.1 Pantalla principal

Figure 21 Pantalla principal
A BCD T

" FLUOROSCANSY
| InSight

Tabla24 Opciones de la pantalla principal

A |Menu Configuracion del sistema (Tabla 25).

B |Menu Herramientas (Tabla 26)

Acerca de: muestra el nimero de version, el nimero de serie y los datos sobre los
derechos de autor de la aplicacion FD InSight.

Ment Salir. Permite al usuario cerrar sesidn o salir de la aplicacion.

Minimizar la pantalla

im0

Maximizar la pantalla

42 MAN-04858-2402 Revision 006



Guia del usuario del sistema de mini brazo-C FD InSight
Uso de la aplicacién FD InSight

Tabla24 Opciones de la pantalla principal (continta)

G |Cerrar la pantalla Aplicacion (no disponible)
H |Ayuda: muestra la ayuda para utilizar la pantalla.
Inicia una sesién de adquisicion de imagenes (Seccion 13.2 Sesion de adquisicion de
I |imdgenes en la pagina 48)
Inicia una sesidn de revision de imagenes (Seccion 13.3.2 Pantalla Revisar en la
J |pdagina 59)
K |Sale de la aplicacion y cierra el sistema.
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Figure 22 Menu desplegable Configuracion del sistema

[ System Conﬁguration]

System Aftributes
DICOM Send

DICOM Print

Worklist

Users

Physician Preferences
Administrative Settings

Figure 23 Menu Configuracion del sistema

Systemn Configuration

System ‘DICOM Send Options| DICOM Print Options ‘ Worklist Coniiguration| Users ‘ Physician Preferences | Administrative Settings

Fluoroscan Insight Software Organization Name

Serial Number: 10-12345 |

Software: Fluoroscan InSight Version 6.4

Default Physician's Name

Status
Date of Last System Recover |dr test -
N/A
Selected Language
Touch Screen
English -
ON J
Audit Mode Query on Delete
ON F Display warhing message on deletion of images

Current User i i
Brightness | Contrast Adjustment

Hologic
Seconds to display dialog: 4

Number of Active Users

1 DICOM Application Information
AE Title |
Image Storage (number of images)
Max Storage: 10000 i
Station Name |
Currently Stored: 11
IP Address 10.0.2.15
Cine loop storage (minutes of recording)
Max Storage: 40
Currently Stored: 1

oK Cancel Help
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Tabla25 Menu Configuracion del sistema

Funcion Descripcion
Atributos del Los administradores pueden ingresar el nombre de la
sistema organizacion, seleccionar el nombre predeterminado del médico

que utilizara la aplicacion, seleccionar el idioma predeterminado,
ingresar informacion de la aplicacion DICOM vy elegir si aparecera
un mensaje de advertencia al eliminar imagenes.

Todos los usuarios pueden ver la informacion del sistema.
(Seccion 12.2 System (sistema) en la pagina 24)

Envio DICOM Presente si la opcion Envio DICOM estd instalada.

Los administradores pueden agregar, editar, eliminar y activar/
desactivar destinos de Envio.

Todos los usuarios pueden ver la lista de destinos, ver informacién
de destinos y hacer ping en destinos.

Seccion 12.3 Opciones de Envio DICOM en la pagina 27

Imprimir Presente si la opcion Impresion DICOM estd instalada.

DICOM Los administradores pueden agregar, editar, eliminar y activar/
desactivar destinos de Impresion.

Todos los usuarios pueden ver la lista de destinos, ver informacién
de destinos y hacer ping en destinos.

Seccion 12.3 Opciones de Envio DICOM en la pagina 27

Lista de tareas Presente si la opcion Lista de trabajo estd instalada.

Los administradores pueden agregar y configurar una fuente
de la Lista de trabajo.

Todos los usuarios pueden ver la informacién de la fuente de la
lista de trabajo y hacer ping en la fuente.

Seccion 12.4 Configuracion de la Lista de trabajo en la pagina 31

Usuarios Los privilegios del usuario en FD InSight se administran con las
cuentas de usuario de Windows. Los administradores pueden:

* Agregar mapeos de usuarios nuevos
e Editar los datos de usuarios existentes, el estado (activo/
inactivo) y la configuracion de los privilegios

¢ Eliminar el mapeo del usuario.
Todos los usuarios pueden ver la lista de usuarios registrados en el
sistema.
Seccidn 12.4.1 Usuarios en la pagina 33

Preferencias del |Los administradores pueden mantener una lista de los médicos
médico registrados y editar las preferencias predeterminadas.

Todos los usuarios pueden ver la lista de médicos registrados en el
sistema y ver las preferencias predeterminadas para cada médico.
Seccion 12.5 Preferencias del médico en la pagina 34
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Tabla25 Menu Configuracion del sistema (continta)
Funcion Descripcion
Configuraciones |Los administradores pueden cambiar el nivel de detalle para el
administrativas  |registro del Sistema/Error, activar o desactivar el modo de

auditoria, habilitar o deshabilitar la pantalla tactil, ver la fecha de
la tltima copia de seguridad de la configuracion del sistema, y
activar o desactivar la funcion para cerrar el sistema después de
cerrar la aplicacion.

Todos los usuarios pueden ver las estadisticas de archivos de
registro y los datos que mantienen los administradores.

Seccion 12.9 Pdgina Configuraciones administrativas en la pagina 41

Figure 24 Menu desplegable de Herramientas

About Exit

View Logs
View DICOM Queue
Print DAP Report

Update Patient Information

Delete Images

Import
Export

System Backup
System Recover

Install Options

Service Tools 4
Tabla 26 Menu Herramientas
Funcion Descripcion
Ver registros Vea, imprima, exporte y, en algunos casos, edite distintos archivos
de registro que mantiene la aplicacion.
Ver la Cola Presente si la opcion Envio DICOM est4 instalada.
DICOM Vea el estado de las solicitudes de Envio DICOM, y vuelva a
intentar o elimine solicitudes seleccionadas. Seccion 13.8 Ventana
Ver la Cola DICOM en la pagina 75
Imprimir Visualice e imprima el Informe de producto dosis-area.
informe de DAP Haga clic en Envio DICOM en la pantalla Informe de DAP para
(¥ enviar el informe de DAP a un destino DICOM. Incluir informe
DAP debe estar seleccionado para incluir el informe DAP con las
imdgenes enviadas. De lo contrario, solo se enviard la imagen.
Actualizar Los administradores pueden actualizar informacion del paciente
informacion del |para el estudio de un paciente seleccionado. Seccion 13.4.1 Ventana
paciente Actualizar informacion del estudio del paciente en la pagina 64
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Tabla 26

Ment Herramientas (continta)

Funcion

Descripcion

Eliminar imagen

Los administradores pueden eliminar imagenes seleccionadas del
sistema.
Seccion 13.7 Ventana Borrar imdgenes en la pagina 72

Importar Importe imagenes seleccionadas al sistema a partir de medios
extraibles. Seccion 13.6 Ventana Importar imdgenes en la pagina 70
Exportar Exporte las imagenes seleccionadas a medios extraibles desde el
sistema
(Tabla 40).
Copia de Realice una copia de seguridad de la configuracion del sistema y
seguridad del los datos de calibracion en medios externos.
sistema

Recuperacion del
sistema

Los administradores pueden restaurar la configuracion del sistema
y los datos de calibracion a partir de medios externos.

Opciones de
instalacion

Los administradores pueden instalar opciones de software de la
aplicacion.

Herramientas de
servicio —Patron
SMPTE

Los administradores pueden abrir un patrén de prueba para
comprobar el rendimiento y la calidad del monitor.

FLUOROSCAN.S»
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13.2 Sesion de adquisicion de imagenes

13.2.1 Ventana Seleccionar o ingresar paciente

Disponible en la pantalla principal al hacer clic en Realizar, en la pantalla
Adquisicion de imagenes al hacer clic en Actualizar paciente y en la
pantalla Revisar durante una sesion de adquisicion de imagenes al hacer
clic en Actualizar paciente.

Figure 25 Ventana Seleccionar o ingresar paciente

Select or Enter Patient

Patient Information

1 =

Patient Last Name Patient First Name

® Physician's Preferences

Hill, Mark

Physician Name

é é @ Visiting Physician
Patient ID Accession Number
Date of Bith———————— é

J J J ‘ Last Name

Study Description Month  Day Year .
First Name

Select patient from Worklist

Last Name First Name Ml Pallenl D Sex DOB Accession # Study Description Study Date

Coyote Wile M 42311947 80427557 Exam 4 6/10/2015

W Detail Query Last successful query: 7/22/2015 1:10:04 AM

Periorm End Session . es Cancel

Tabla 27 Ventana Seleccionar o ingresar paciente, descripcion de secciones/campos

Seccion/campo | Funcion

Informacion de |Identifica al paciente actual. El usuario ingresa los datos o bien, se
la paciente completan cuando se selecciona un paciente de la lista de seleccion
“Seleccionar paciente de la Lista de trabajo”. Haga clic en Borrar
todo para borrar los campos de Informacion del paciente.

Preferencias del |Botdn de seleccion y lista desplegable de seleccion de médicos
médico registrados en el sistema.

Médico visitador | Boton de seleccion y campos de entrada para el nombre del médico
que se utilizaran cuando un médico no estd registrado en el sistema.
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Tabla 28 Ventana Seleccionar o ingresar paciente, funciones de botones

Boton Funcion

Borrar todo Borra los campos de informacién del paciente
Realizar Muestra la pantalla Adquisicion de imagenes
Revisar Muestra la pantalla Revisar

Finalizar sesion |Finaliza la entrada de la Informacion del paciente y deja la pantalla
Seleccionar o ingresar paciente

Aplicar cambios |Introduce los cambios sin salir de la pantalla Seleccionar o
ingresar paciente

Cancelar Cancela el ingreso de la Informacion del paciente sin salir de la
pantalla Seleccionar o ingresar paciente

13.2.2 Pantalla Adquisicion de imagenes

Figure 26 Pantalla Adquisicion de imagenes

A B

K: 0.0899 mGy Kit: 0.0000 mGy

|

G

Tabla 29 Pantalla Adquisicion de imagenes

A |Menu Efectos de la imagen (Tabla 30)

B |Menu Configurar el area de la imagen (Tabla 31)

C |Botones de funcién (Tabla 32)
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Tabla 29

Pantalla Adquisicion de imagenes (contintia)

Muestra la tasa de kerma en aire (AKR) y el kerma en aire acumulado mientras
el tubo de rayos X esta activo. El kerma en aire se calcula en la entrada al
detector CMOS.

Muestra la configuracion de potencia actual.

Area de la imagen.

QO|m | m| T

Muestra el DAP acumulado

H

Muestra el modo de colimacion. El campo limitado amplifica una pequena area.
El campo completo muestra un area grande. Puede desplazarse por los campos
moviendo el interruptor de colimacidn. El interruptor de colimacion se
encuentra debajo de la cabeza de rayos X

(Seccion 9 Componentes del sistema en la pagina 14).

I

Area de la pelicula/herramientas, (Tabla 33) para ver una descripcién del juego
de herramientas.

Figure 27 Menu Efectos de la imagen

| = =N === Configure Image Area

Image Enhancement

v Flip
Dark Fluoro

<

¥ Reverse Video
Noise Suppression 4

Reset Defaults
Save Current Enhancements as Defaults

Update Offsets

Tabla 30 Menu Efectos de la imagen
Funcion Descripcion
Mejora de la Imagenes mejoradas segtin las configuraciones de los bordes y los
imagen* enfoques establecidas en el campo Mejora de la imagen en la
Tabla 44.
Voltear* Las imagenes se voltean antes de que el usuario las vea.
Fluoro oscuro* Se cambian los pixeles blancos de la imagen a negros.
Invertir video* Las imagenes se tornan a un negativo (los negros se cambian a
blanco; los blancos se cambian a negro).
Supresion del Selecciona el nivel de supresion del ruido. Las selecciones incluyen
ruido Ultra, Automatico, Alto, Medio, Bajo y Desactivado.
Consulte la Seccion 12.5 Preferencias del médico en la pagina 34 para
ver la configuracion predeterminada.
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Tabla 30 Menu Efectos de la imagen (continta)
Funcion Descripcion
Restablecer Restablece los valores de mejoras de la imagen, voltear, fluoro
valores oscuro, invertir video y supresion del ruido a los pardmetros
predeterminados |predeterminados especificados por la configuracién de las

preferencias del médico actual, o la configuracion predeterminada
de las preferencias del sistema en el caso de un médico visitador.

Guardar las
mejoras actuales
como valores
predeterminados

Esta opcion estd habilitada si el médico seleccionado estd registrado en el
sistema.

Guarda la configuracion actual de los efectos de la imagen como la
configuracion de las preferencias del médico seleccionada.

Actualizar
balances

Actualiza los balances para la correccion de Campos planos.

* Esta opcidn puede estar deshabilitada, o bien activada o desactivada

inicialmente. (Seccion 12.5 Preferencias del médico en la pagina 34)

Figure 28 Menu Configurar el area de la imagen

(n=hiEYSi-lucll Configure Image Area

View Reference Images Only
v View Reference Images Always

View Study Images Only

Display Annotations

Select Reference Images

Tabla 31

Menu Configurar el area de la imagen

Funcion

Descripcion

Ver imagenes de
referencia
solamente

Sdélo las imagenes identificadas como imagenes de referencia
aparecen en la pelicula. Esto incluye imagenes de referencia
identificadas durante la sesidn actual o aquéllas seleccionadas
de estudios anteriores para el paciente actual.

Ver imagenes de
referencia
siempre

Las iméagenes identificadas como referencia siempre aparecen en la
parte superior de la pelicula, seguidas por las imagenes de
referencia seleccionadas de estudios anteriores del paciente actual
y luego, por imagenes que no son de referencia adquiridas en la
sesion actual en orden inverso.

Ver imagenes del
estudio

Solo imagenes (de referencia y que no lo son) adquiridas en la
sesion actual aparecen en la pelicula.

solamente
Mostrar Muestra anotaciones en la imagen que aparecen en el 4rea de la
anotaciones imagen en vivo.
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Tabla31 Menu Configurar el area de la imagen (continua)

Funcion Descripcion

Seleccionar Muestra la ventana Seleccionar imagenes de referencia que permite
imagenes de que los usuarios elijan imagenes de cualquier estudio del paciente
referencia actual que se encuentre en el sistema.

Las imagenes seleccionadas se colocan en la pelicula después de
las imagenes de referencia adquiridas durante la sesion actual, a
menos que esté activada la opcion Ver imagenes del estudio
solamente.

Figure 29 Botones de la pantalla Adquisicion de imagenes

Image Effects  Configure Image Area Help

. NS Auto Reset 2 3 ) o
Continuous Adto Tag as Ref Up KW I mA Down Tt Image Tools Update Patient Review End Session

K: 0.0899 mGy Kit: 0.0000 mGy/min KV: 49 mA: 0.056 Full Field
Tabla 32 Pantalla Adquisicion de imagenes, funciones de botones

Boton Funcion
Seleccion del Ciclos:
modo de Continuo: muestra imagenes consecutivas cuando se activan los
adquisicion rayos X.
Instantaneo: captura y muestra una imagen cuando se activan los
rayos X.

Registro de pelicula: retine todas las imagenes adquiridas en un
bucle de pelicula.

Es posible que los modos Continuo o Instantaneo no estén
habilitados (Seccion 12.5 Preferencias del médico en la pagina 34).

Supresion del Atraviesa los niveles seleccionados durante la configuracion.
ruido Consulte la Tabla 17 Preferencias del médico, descripcion de
secciones/campos en pagina 35.

Seleccione Ultra para adquirir imagenes de anatomias muy
inmoviles. El procesamiento de imagenes de nivel Ultra necesita
marcos con alta supresion del ruido.

Marcar como Marca la imagen como referencia para la sesion actual o anula la
referencia marca de una imagen marcada.
Arriba Aumenta el kV o mA en incrementos de uno.
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Tabla 32 Pantalla Adquisicion de imagenes, funciones de botones (continua)
Boton Funcion
Seleccion de Ciclos:

ajuste de energia
de rayos X

kV/mA automatico: ajusta el kV/mA en forma automatica.
kV/mA manual (kV/mA simultaneo habilitado): permite que el
usuario aumente o reduzca el kV/mA en forma manual.

kV manual (kV/mA simultaneo no habilitado): permite que el
usuario aumente o reduzca el kV en forma manual.

mA manual (kV/mA simultdaneo no habilitado): permite que el
usuario aumente o reduzca el mA en forma manual.

IQ kV/mA automatico: ajusta el kV/mA en forma automatica.
Seleccione el modo IQ para adquirir una imagen mejorada con
mayor claridad. Al usar el modo IQ, se aumenta la dosis de rayos
X para el paciente. Use IQ automatico cuando se necesite una
mayor claridad, segun el criterio ALARA.

Consulte la Seccidn 12.5 Preferencias del médico en la pagina 34 para
configurar el kV/mA simultaneo.

Abajo

Reduce el kV 0 mA en incrementos de uno.

Restablecer
contador

Restablece el contador de advertencia de los rayos X a cero y apaga
la alarma audible.

Herramientas de
imagen

Muestra u oculta el juego de herramientas en el drea Pelicula/
Herramientas.

Alternar formato

Selecciona el tamafio de la imagen actual y la cantidad de
imagenes en miniatura que aparecen en el area de la pelicula.

mm | 1na imagen de pelicula.

dos imagenes de pelicula.

W: || tres imagenes de pelicula.

| Wi || cuatro imagenes de pelicula.

Actualizar Vuelve a la ventana Seleccionar o ingresar paciente.
paciente
Revisar Muestra la pantalla Revisar imagenes.

Finalizar sesion

Finaliza la sesion de adquisicion del paciente actual. Vuelve a la
pantalla principal.
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Tabla 33 Juego de herramientas

Boton

Funcion

Zoom

Duplica el tamarfio del area debajo de una lupa.
El drea ampliada puede moverse a cualquier parte de la imagen.

Girar libremente

Permite la rotacion libre de la imagen con el raton o la pantalla
tactil.

Mejorar* Aplica/quita la mejora de la imagen hacia/desde la imagen segtin
las configuraciones de mejora de la imagen seleccionadas en
Tabla 33.

Voltear* Voltea la imagen horizontalmente por el centro o elimina esta

accion.

Invertir video*

Aplica o elimina la accion de inversion de video (los negros se
cambian a blanco; los blancos se cambian a negro) en la imagen.

Fluoro oscuro*

Aplica o elimina la accion de fluoro oscuro (los pixeles blancos de
la imagen se tornan negros) en la imagen.

Girarala
izquierda

Gira la imagen en incrementos de 10 grados en el sentido contrario
a las agujas del reloj.

Girar a la derecha

Gira la imagen en incrementos de 10 grados en el sentido de las
agujas del reloj.

Restablecer todo

Restablece todo el procesamiento de la imagen al tltimo estado
guardado de ésta.

Anotaciones

Contiene botones de funciéon y un campo que permite que el
usuario agregue marcadores o texto a la imagen o suprima
marcadores o texto seleccionado de la imagen.

Las anotaciones pueden moverse o suprimirse con el ratén o la
pantalla tactil.

Para eliminar una anotacion, anule la seleccion Girar libremente,
seleccione la anotacion y haga clic en Eliminar.

Las anotaciones incluyen:

AP, PA, Lateral, Oblicuo/lateral, Izquierda, Derecha, Texto (Coloca
el texto en el cuadro de edicion de texto en la imagen).

Brillo/Contraste

Permite el ajuste del brillo y el contraste de la imagen seleccionada.

o~ Control de brillo

el Control de contraste

*Este boton puede configurarse como activado, desactivado o
deshabilitado (Seccidon 12.5 Preferencias del médico en la pagina 34).
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13.2.3 Ventana Seleccionar imagenes de referencia

Disponible en la pantalla Adquisicion de imagenes al elegir Seleccionar
imagenes de referencia en el ment Configurar el drea de la imagen.

Figure 30 Ventana Imagenes de referencia

Select Patient Study

Study Date © Study Description Physician Accession #
2212012 1:49:38 PM

|

Deselect All

Select Image(s)

oK ’ Cancel ‘

Tabla 34 Ventana Seleccionar imagenes de referencia, descripcion
de las secciones

Seccién Descripcion
Seleccionar Lista de seleccidn de los estudios anteriores para el paciente actual
estudio del almacenados en el sistema.

paciente La lista de seleccion puede ordenarse segin cualquier columna al

campo de entrada en la seccion Buscar cambia para coincidir con la
columna de orden seleccionada.

hacer clic en la etiqueta de la columna correspondiente. La etiqueta del
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Tabla 34 Ventana Seleccionar imagenes de referencia, descripcion
de las secciones (continua)

Seccion Descripcion
Seleccionar Una lista de seleccion de imagenes en miniatura incluidas en el
imagenes archivo del estudio/paciente seleccionado.

Las imagenes seleccionadas estan rodeadas por un cuadro blanco.

Es posible seleccionar varias imagenes. Todas las imagenes pueden
seleccionarse al hacer clic en Seleccionar todo o bien, se puede anular
la seleccidn si hace clic en Anular la seleccion. Se muestra una barra
de desplazamiento si la disposicion de la pelicula no muestra todas las
imagenes.

Tabla35 Ventana Seleccionar imagenes de referencia, funciones de botones

Boton Funcion

Seleccionar todo/ |Selecciona o anula la seleccion de todas las imagenes en la lista de

Anular la seleccion de imagenes.
seleccion
Aceptar Regresa todas las imagenes seleccionadas a la pelicula de la

pantalla Adquisicién de imagenes, a menos que la opcién Ver
imagenes del estudio solamente esté activada en el Menu
Configurar el area de la imagen.

Cancelar Cierra la ventana sin regresar imagenes a la pantalla Adquisicion
de imagenes.

13.3 Sesidn de revision de imagenes

13.3.1 Ventana Seleccionar estudio para revision

Disponible en la pantalla principal al hacer clic en Revisar y, en la pantalla
Revisar durante una sesion de revision, al hacer clic en Seleccionar
paciente.

Nota En un monitor de pantalla ancha, cuando se selecciona un solo
/N estudio, las imagenes aparecen de arriba a abajo en una sola
columna en el lado derecho de la pantalla del monitor.
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Figure 31 Estudio para revision

Select Study for Review

rSearch For:

Patient Last Name

I

Patient ID

I —

Study Description

& Select Physician

 rrrrrr—— el e

(I ~ | s

VSlart Study Date -
Physician Name

[ ~

End Study Date

Patient First Name

@ Enter Physician

Accession Number

Last Name

I

First Name

rSelect patient studies frRteRV—"—- — — — — — — ———————————————————

a [ Last Name
10650750 62141243
Coyote Wile
test t
Coyote Wile
Coyote Wile
Coyote Wile
Coyote Wile
Coyote Wile
Coyote Wile
gray danny
yyuyu
Coyote
Coyote
a

Update List

Wile
Wile

Tabla 36

t

First Name Ml Pallenl D Sex DOB Accession # Sludy Description Study Date Physician

71H960

66 M 442311947
0987654321 9111984
66 412811947
66 42311947
66 412311947
66 412811947
66 42311947
66 412311947
123
opSopiop
66

00108931
80427557
3045360941...
80427557
80427557
80427557
80427557
80427557
80427557
3045239182...
3045239025...
412811947 80427557
66 412311947 80427557
a 3045237321...

Exam 3 hill, mark

Exam 4

711/2015 00:00:00
6/30/2015 9:45:08 AM
6/25/2015 1:12:01 PM
6/22/2015 8:09:13 AM
6/22/2015 7:59:13 AM
6/19/2015 2:12:40 PM
6/19/2015 2:11:30 PM
6/19/2015 12:49:50 PM
6/19/2015 11:55:22 AM

hill, mark
Exam 4
Exam 4
Exam 4
Exam 4
Exam 4
Exam 4
wrist white, jisse
hill, mark

hill, mark

hill, mark

Exam 4
Exam 4

6/19/2015 11 27 21 AM
6/19/2015 11:21:21 AM
6/19/2015 9:40:25 AM

DAP Report Patient Details
Review

End Session

Ventana Seleccionar estudio para revision, descripcion de secciones/

campos

Seccidon/campo Descripcion

Buscar Campos de entrada de criterios de busqueda.
Para utilizar las Fechas de inicio y/o finalizacion del estudio como
criterios de busqueda, deberd marcar la casilla de verificacion. La
casilla de verificacion respectiva puede marcarse al hacer clic en la
casilla, escribir una fecha en el campo de la fecha o seleccionar una
fecha de la pagina del calendario que aparece al hacer clic en la
flecha hacia abajo.

Seleccionar Boton de seleccion y lista desplegable de seleccion de médicos

médico registrados en el sistema.

Ingresar médico

Boton de seleccion y dos campos de entrada para el nombre del
médico. Se utiliza cuando el nombre de un médico no esta
registrado en el sistema.
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Tabla36 Ventana Seleccionar estudio para revision, descripcion de secciones/

campos (continua)

Seccion/campo

Descripcion

Seleccionar
Estudios de
pacientes para
revision

Lista de seleccion de todos los registros de pacientes/estudios
almacenados en el sistema.

La lista de seleccion puede filtrarse al completar uno o mas campos
en la seccion “Buscar” y hacer clic en Actualizar lista.

La lista de seleccion puede ordenarse segun cualquier columna al
hacer clic en la etiqueta de la columna correspondiente.

Se puede seleccionar uno o mas estudios.

Tabla 37 Ventana Seleccionar estudio para revision, funciones de botones

Boton

Funcion

Borrar todo

Borra todas las entradas en la seccion Buscar.

Actualizar lista

Actualiza la lista de seleccion Seleccionar estudios de pacientes para
revision mediante los criterios incluidos en la seccidon Buscar para
limitar la lista. Si todos los parametros de Buscar estan vacios, se
recuperard una lista de todos los estudios en el sistema.

Informe de DAP |Muestra el informe de DAP para el paciente seleccionado.
Haga clic en Envio DICOM en la pantalla Informe de DAP para
(¥ enviar el informe de DAP a un destino DICOM. Incluir informe
DAP debe estar seleccionado para incluir el informe DAP con las
imagenes enviadas. De lo contrario, solo se enviard la imagen.
Detalles del Esta opcidn esta habilitada sélo cuando se selecciona un estudio.
paciente Muestra informacion del paciente.
Revisar Muestra la pantalla Revisar. Para habilitar el boton Revisar, debe haber

al menos un estudio seleccionado.

Finalizar sesion

Finaliza la sesion de revision.
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13.3.2 Pantalla Revisar

Disponible en la ventana Seleccionar estudio para revision y en la pantalla
Adquisicion de imagenes al hacer clic en Revisar.

Figure 32 Pantalla Revisar imagenes
'O Fluoroscan InSight - Review Images = E S

Double click on image for detailed view [saecq Studies

= Display / Print Annotations

[ De-ldentify Patient Information ‘

DAP Report

Tabla 38 Pantalla Revisar, funciones de botones

Boton Funcion
Seleccion del Determina como se visualizan las imagenes.
modo de . .
. N mm | Muestra una fila de dos imagenes.
visualizacién
gegg |Muestra dos filas de cuatro imagenes.
,,,,, /| Muestra tres filas de seis imagenes.
Seleccionar Seleccionar estudios para revision.
estudios

Mostrar/imprimir |Muestra o imprime anotaciones en la imagen visualizada.
anotaciones
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Tabla 38 Pantalla Revisar, funciones de botones (continua)

Boton

Funcion

Seleccionar todo/
Anular la
seleccion

Alterna entre:

Seleccionar todo: selecciona todas las imagenes no seleccionadas.
Anular la seleccion: anula la seleccion de todas las imagenes
seleccionadas.

Vista completa

Muestra la imagen seleccionada en la pantalla Imagen mostrada
mejorada (Seccion 13.3.3 Pantalla Imagen mostrada mejorada en la
pagina 62).

Save (Guardar)

Guarda las imagenes seleccionadas o el bucle de pelicula en el
registro del paciente.

Si el nimero de iméagenes almacenadas o minutos del bucle de
pelicula excedio el limite de almacenamiento, se muestra un
mensaje.

Suprimir

Elimina la imagen seleccionada. Si el valor del sistema Consultar
en eliminar estd habilitado, se le solicitara al usuario que confirme
la eliminacion. Haga clic en Si para confirmar; en No para cancelar
la eliminacion.

Exportar

Copia las imagenes seleccionadas o el bucle de pelicula en medios
extraibles.

Cuando la opcién Anular Identificar informacion del paciente esta
activada, la informacion del paciente se eliminard de las imagenes.

Imprimir

Imprime las imagenes seleccionadas en la impresora local.
Cuando la opcion Mostrar/Imprimir anotaciones esta activada, las
imagenes se imprimirdn con anotaciones. Cuando la opciéon Anular
Identificar informacion del paciente esta activada, la informacion del
paciente se eliminard de las imagenes.

Imprimir
DICOM

Envia las imagenes seleccionadas a una impresora del nodo
DICOM para su impresion. Cuando la opcién Mostrar/Imprimir
anotaciones esta activada, las imagenes se imprimiran con
anotaciones. Cuando la opcién Anular Identificar informacion del
paciente esta activada, la informacién del paciente se eliminard de las
imagenes.

Envio DICOM

Envia las imagenes seleccionadas a un nodo de Envio DICOM.
Cuando la opcion Anular Identificar informacion del paciente esta
activada, la informacion del paciente se eliminard de las imagenes.

Ver cola

Muestra el estado de todas las solicitudes de Envio DICOM
(Seccion 13.8 Ventana Ver la Cola DICOM en la pagina 75)
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Tabla 38 Pantalla Revisar, funciones de botones (continua)

Boton Funcion
Detalles del Muestra informacion del paciente. Haga clic en Otros detalles para
paciente revelar el Didlogo Vista (Figura 34).

Informe de DAP

Muestra el informe de DAP para el paciente seleccionado.
Nota: Haga clic en Envio DICOM en la pantalla Informe de DAP
para enviar el informe de DAP a un destino DICOM.

Anular Onmite los detalles protegidos de informacion de salud del paciente
identificar relacionados con pacientes especificos.

informacion del

paciente

Actualizar En una sesion de adquisicion, vuelve a la ventana Seleccionar o
paciente/ ingresar paciente para ver o actualizar informacién del paciente.
Seleccionar En una sesién de revision, vuelve a la pantalla Seleccionar paciente
estudio para revision a fin de seleccionar otro estudio del paciente.
Realizar Esta opcion solo puede verse en una sesion de adquisicion.

Vuelve a la pantalla de adquisicion de imagenes.

Finalizar sesion

Finaliza la sesion actual.

MAN-04858-2402 Revision 006 61




Guia del usuario del sistema de mini brazo-C FD InSight

Uso de la aplicacion FD InSight

Figure 33 Detalles del paciente

Patient Details

First Name:

Last Name:
Patient ID:

Study Description:
Physician:
Accession #:
Birth Date:
Location:

Date Time:

Additional Data

3044493580282435

5113/2015

Close

Figure 34 Detalles de VISTA

VISTA Details

Other Patient ID:
Ethnic Group:

Patient Comment:
Pregnancy Status:
Medical Alerts:
History:

Current Location:

AE Title:

Procedure Location:
Procedure Description:
Performing Physician:

Procedure Date:

Procedure Comments:
Scheduled Code Value:
Scheduled Code Scheme:

Scheduled Code Description:

Requested Code Value:
Requested Code Scheme:

Requested Code Description:

Image Comments:
Requesting Service:
Attending Physician:
Requesting Physician:

Close

13.3.3 Pantalla Imagen mostrada mejorada

Disponible en la pantalla Revisar imagenes si selecciona una imagen
y hace clic en Vista completa o hace doble clic en una imagen.
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Figure 35 Pantalla Imagen mostrada mejorada

& Fluoroscan InSight - Enhanced Displayed Image [ lsieial 23

Fr
Zoom ‘ sze
2 Reverse
Sh&en Flip Video
Rotate Rotate
Left Right
Reset All

Annotations

AP PA
Lat Obl_Lat
Left ‘ Right

Text
Remove

Markers

Coyote, Wile [66] - Exam 4 6/30/2015 9:45:03 AM, #2
V- 54 at 002 NS: Auto Hologic. Inc.
mA: 0.064 DAP: 0.1874 ¢Gy cm* Full Field 2 0OB01150

<< ‘ Print ‘ Delete Return >>

El juego de herramientas es idéntico al juego de herramientas descrito en
la Tabla 33

Tabla 39 Pantalla de visualizacion detallada de imagenes, funciones de botones

Boton Funcion

<< (Imagen Muestra la imagen anterior.

anterior)

Imprimir Imprime una copia de la imagen.

Suprimir Elimina la imagen que se muestra actualmente. Si el valor del

sistema Consultar en eliminar esta habilitado, se le solicitara al
usuario que confirme la eliminacion. Haga clic en Si para
confirmar; en No para cancelar la eliminacion.

Volver Vuelve a la pantalla Revisar.
>> (Imagen Muestra la imagen siguiente.
siguiente)
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13.4 Administracion de registros de estudios de pacientes

13.4.1 Ventana Actualizar informacion del estudio del paciente

Disponible para los administradores en el mentt de Herramientas en la
pantalla principal.

Figure 36 Menu Herramientas

Update Patient/Study Information

Select Patient Study
Find

Study Date |

Last Name First Name |MI |Patient D ‘Sex ‘DOB |Accession# Study Description ‘Study Date © Physician

Cine Temp F 5{18{2015 11:31...
q q M 3044493580... 5{13{2015 10:15...
q q 5/13/2015 10:11...
q q 3044475614... 5{12{2015 12:54...
q q 3044475695... 5/12{2015 12:53...

Update Patient Information

| | [

‘ Cancel

Tabla 40 Ventana Actualizar informacion del paciente/estudio, descripcion de las
secciones

Seccion Descripcion
Seleccionar Lista de seleccion de todos los registros de pacientes/estudios en el
estudio del sistema y una seccion de criterios de busqueda (Buscar).
paciente La lista de seleccién puede ordenarse segtin cualquier columna al

hacer clic en la etiqueta de la columna correspondiente.
La etiqueta del campo de entrada en la seccion Buscar cambia para
coincidir con la columna de orden seleccionada.

Buscar Se usa para ubicar a un paciente/estudio con rapidez.
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Tabla 40 Ventana Actualizar informacion del paciente/estudio, descripcion de las
secciones (continua)

Seccion Descripcion
Actualizar Muestra informacion del registro del paciente/estudio
informacion del |seleccionado.
paciente

Tabla41 Ventana Actualizar informacion del paciente/estudio, funciones de
botones

Boton Funcion

Actualizar Actualiza la informacion del paciente en todas las imagenes del
estudio seleccionado.
Nota El niimero de acceso automadtico estd asociado a un paciente
& especifico. No cambia cuando se actualiza la informacién del
paciente.

Cancelar Cierra la ventana sin actualizar y vuelve a la pantalla principal.

13.5 Exportar imagenes

Disponible en el mentt Herramientas y en la pantalla principal y en la
pantalla Revisar imagenes.

13.5.1 Exportar desde la pantalla Revisar imagenes

1. Enla pantalla Revisar imagenes (Figura 37), seleccione imagenes
para exportar.

2. Haga clic en Exportar para abrir la ventana Exportar imagenes
(Figura 38).

3. Seleccione las opciones de exportacion: Tipo de archivo y/o
anotaciones

4. Haga clic en Exportar.
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Figure 37 Exportacion de imagenes desde la pantalla Revision

& Fluoroscan InSight - Enhanced Displayed Image l=asmh] 53

= Reverse
Sh#en Flip Video
Rotate Rotate
Left Right
Reset All

Annotations

AP PA
Lat Obl_Lat

Markers

Left Right
Text

Remove

Coyote, Wile [66] - Exam 4 6/30/2015 9:45:03 AM, #2
kV: 54 dt:  0:02 NS: Auto R Hologic. Inc.
mA: 0.064 DAP: 0.1874 cGy cm? Full Field ’Q‘ ©50i1560

<< Print Delete Return >>

Figure 38 Exportar imagenes

Export Images

Export Images To

J D Drive (D:) ’7

File Type
© DICOM

& TIFF
@ JPEG

® Fluoroscan

4 Include Annotalions
2 Embedded

Cwarlay
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13.5.2 Exportar desde la pantalla Revisar imagenes

1.

Desde el menti Herramientas (Figura 39), seleccione Exportar.

Figure 39 Menu Herramientas Exportar

About Exit

View Logs
View DICOM Queue
Print DAP Report

Update Patient Information

Delete Images

Import
Export

System Backup
System Recover

Install Options

Service Tools

3

2. Haga clic en Exportar para abrir la ventana Exportar imagenes.
3. Enlaventana Exportar imagenes (Figura 40), seleccione los estudios

Figure 40 Exportar imagenes en el ment Herramientas

desde los que se exportaran los archivos.

Export Images

ExportImages To

‘ <.~ CD Drive (D) v File Type: © DICOM - TIFF © JPEG “ Fluoroscan
Select Patient Study
Find
Study Date
Last Name First Name [M_ [PatientiD [ Physician [ Study Date +
Doe John 6/18/2015 11:36:42 AM
Cine Temp 5/18/2015 11:31:58 AM
q q 5/13/2015 10:15:00 AM
q q 5/13/2015 10:11:16 AM
q q 5/12/2015 12:54:47 PM
q q 5/12/2015 12:53:54 PM
Select Image(s)
Select a study to view images
I~ De-ldentify Patient Information
K /As Annotation Files

4. Haga clic en Exportar para abrir la ventana Exportar imagenes.
5. Seleccione las imagenes y opciones para la exportacion:

a. Seleccione las imagenes que desea exportar

b. Ubicacion a la que se exportaran los archivos
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c. Tipo de archivo
d. Anular identificar informacion del paciente
e. Anotaciones

6. Haga clic en Exportar.
Tabla 42 Ventana Exportar, descripcion de las secciones
Seccién Descripcion
Exportar Lista de seleccion de dispositivos de soporte extraibles que se

imagenes a

encuentran actualmente disponibles para el sistema. Otras
ubicaciones permite al usuario buscar una carpeta en el sistema
olared.

Tipo de archivo

Seleccion del formato de archivo.

Seleccionar Lista de seleccion de todos los registros de pacientes/estudios

estudio del en el sistema y una seccion de criterios de busqueda (Buscar).

paciente La lista de seleccion puede ordenarse seguin cualquier columna al
hacer clic en la etiqueta de la columna correspondiente. La etiqueta
del campo de entrada en la seccién Buscar cambia para coincidir
con la columna de orden seleccionada.
Se puede seleccionar uno o mas estudios. Al seleccionar un
estudio, todas las imagenes en éste aparecerdn en la seccion
Seleccionar imagenes. Al seleccionar varios estudios, las imagenes
no se mostraran.

Buscar Se usa para ubicar a un paciente/estudio con rapidez.

Seleccionar Las imagenes se muestran cuando se selecciona un paciente/

imagenes estudio. Las imagenes no apareceran al seleccionar varios estudios.
Una lista de seleccion de imdgenes en miniatura incluidas en el
archivo del estudio/paciente seleccionado.
Las imagenes seleccionadas estan rodeadas por un cuadro blanco.
Es posible seleccionar varias imagenes. Todas las imagenes pueden
seleccionarse al hacer clic en Seleccionar todo o bien, se puede
anular la seleccion si hace clic en Anular la seleccion.

Anular Cuando esta opcion estd marcada, se eliminan los datos de

identificar identificacion del paciente de las imagenes que se exportan.

informacion del

paciente
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Tabla 42 Ventana Exportar, descripcion de las secciones (continta)
Seccidn Descripcion
Incluir Cuando esta opcion estd marcada, se incluyen las anotaciones con
anotaciones las imagenes exportadas. Las opciones de los métodos de inclusion
son:
Integradas: las anotaciones estdn integradas en la imagen de mapa
de bits.
Como superposicion: las anotaciones estan incluidas como una
superposicion DICOM.
Como archivos de anotacidn: las anotaciones estan incluidas como
un archivo aparte.
Tabla 43 Ventana Exportar, funciones de botones
Boton Funcion
Detalles del Esta opcidn esta habilitada sélo cuando se selecciona una imagen.
paciente Muestra informacion del paciente.

Seleccionar todo/

Selecciona o anula la seleccion de todas las imagenes en la lista de

Anular la seleccion de imagenes.

seleccion

Exportar Exporta las imagenes seleccionadas al dispositivo de soporte
seleccionado en el formato seleccionado. Cuando se selecciona mas
de un estudio, se copiaran todas las imagenes en cada estudio. Las
imdgenes no se eliminan del sistema.

Cancelar Cierra la ventana sin exportar imagenes y vuelve a la pantalla

principal.
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13.6 Ventana Importar imagenes

Disponible en el menti Herramientas (Figura 41) en la pantalla principal.

Figure 41 Menu Herramientas

About Exit

View Logs

View DICOM Queue

Print DAP Report

Update Patient Information
Delete Images

Import
Export

System Backup
System Recover

Install Options

Service Tools 4

Figure 42 Ventana Importar imagenes

Import Images
Import Images From
= CiUsers\Hologic\Desktop

Select Patient Study

Find

Study Date
Last Name First Name ‘ Mi ‘ Patient ID
Temp Temp
Select Image(s)

Select a study to view images
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Tabla 44 Ventana Importar, descripcion de las secciones

Seccion

Descripcion

Importar
imagenes desde

Lista de seleccion de dispositivos de soporte extraibles que se
encuentran actualmente disponibles para el sistema. Otras
ubicaciones permite al usuario buscar una carpeta en el sistema o
la red.

Seleccionar
estudio del
paciente

Lista de seleccion de todos los registros de pacientes/estudios en el
medio seleccionado y una seccion de criterios de busqueda
(Buscar).

La lista de seleccidon puede ordenarse segun cualquier columna al
hacer clic en la etiqueta de la columna correspondiente. La etiqueta
del campo de entrada en la seccion Buscar cambia para coincidir
con la columna de orden seleccionada.

Se puede seleccionar uno o mas estudios. Al seleccionar un
estudio, todas las imagenes en éste apareceran en la seccion
Seleccionar imagenes. Al seleccionar varios estudios, las imagenes
no se mostraran.

Buscar

Se usa para ubicar a un paciente/estudio con rapidez.

Seleccionar
imagenes

Las imagenes se muestran cuando se selecciona un paciente/
estudio. Las imagenes no apareceran al seleccionar varios estudios.
Una lista de seleccion de imagenes en miniatura incluidas en el
archivo del estudio/paciente seleccionado.

Las imagenes seleccionadas estan rodeadas por un cuadro blanco.
Es posible seleccionar varias imagenes. Todas las imagenes pueden
seleccionarse al hacer clic en Seleccionar todo o bien, se puede
anular la seleccion si hace clic en Anular la seleccion.

Tabla 45 Ventana Importar, funciones de botones

Boton Funcién
Detalles del Esta opcion esta habilitada sélo cuando se selecciona una imagen.
paciente Muestra informacion del paciente.

Seleccionar todo/

Selecciona o anula la seleccion de todas las imagenes en la lista de

Anular la seleccion de imagenes.

seleccion

Importar Importa las imagenes seleccionadas al sistema.

Cancelar Cierra la ventana sin importar imagenes y vuelve a la pantalla

principal.
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13.7 Ventana Borrar imagenes

Disponible para los administradores en el ment de Herramientas en la
pantalla principal.

Figure 43 Eliminar imagen

Delete Images

Select Patient Study

Select Image(s)

Select a study to view images

Find
Study Date

8 [LastName First Name [MI_[PatientiD [ Physician [ Study Date +

= Doe John 6/18/2015 11:36:42 ...
] Cine Temp 5/18/2015 11:31:58 ...
0 q q 5/13/2015 10:15:00 ...
0 q q 5/13/2015 10:11:16 ...
0 q q 5/12/2015 12:54:47 ...
0 q q 5/12/2015 12:53:54 ...

‘ Cancel ‘
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Figure 44 Paciente seleccionado

Delete Images

Select Patient Study

Find

Study Date ‘
8 [LastName [First Name [Mi_ [PatientiD [Physician [Study Date [
o Doe John 6/18/2015 11:36:42 ...
o Cine Temp 5/18/2015 1 8 ...
= q 5/13/2015 1 0.
o q q 5/13/2015 10:11:16 ...
o q q 5/12/2015 12:54:47 ...
o q q 5/12/2015 12:53:54 ...
Select Image(s)

Patient Details Select All ‘
Delete ‘ Cancel ‘

Figure 45 Imagen seleccionada para eliminar

Delete Images

Select Patient Study

Find

{Sludy Date ‘
@ [LastName [ First Name [MI [PatientiD [ Physician [ Study Date [
o Doe John 6/18/2015 11:36:42 ...
o Cine Temp 5/18/2015 11:31:58 ...
Ol q 5/13/2015 10 .
o q q 5/13/2015 10 .
o g q 5/12/2015 12:54:47 ...
o q q 5/12/2015 12:53:54 ...
Select Image(s)

Patient Details Deselect All ‘
Delete ‘ Cancel ‘
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Tabla46 Ventana

Borrar imagenes, descripcion de las secciones

Seccion Descripcion

Seleccionar Lista de seleccion de todos los registros de pacientes/estudios

estudio del en el sistema y una seccion de criterios de busqueda (Buscar).

paciente La lista de seleccion puede ordenarse segin cualquier columna al
hacer clic en la etiqueta de la columna correspondiente. La etiqueta
del campo de entrada en la seccion Buscar cambia para coincidir
con la columna de orden seleccionada.
Se puede seleccionar uno o mas estudios. Al seleccionar un
estudio, todas las imdgenes en éste apareceran en la seccion
Seleccionar imagenes. Al seleccionar varios estudios, las imagenes
no se mostraran.

Buscar Se usa para ubicar a un paciente/estudio con rapidez.

Seleccionar Las imagenes se muestran cuando se selecciona un paciente/

imagenes estudio. Las imagenes no apareceran al seleccionar varios estudios.

Una lista de seleccion de imagenes en miniatura incluidas en el
archivo del estudio/paciente seleccionado.

Las imagenes seleccionadas estan rodeadas por un cuadro blanco.
Es posible seleccionar varias imagenes. Todas las imagenes pueden
seleccionarse al hacer clic en Seleccionar todo o bien, se puede
anular la seleccion si hace clic en Anular la seleccion.

Tabla 47 Ventana

Borrar imagenes, funciones de botones

Boton Funcion
Detalles del Esta opcidn esta habilitada sélo cuando se selecciona una imagen.
paciente Muestra informacion del paciente.

Seleccionar todo/

Selecciona o anula la seleccion de todas las imagenes en la lista de

Anular la seleccion de imagenes.

seleccion

Suprimir Elimina las iméagenes seleccionadas en la lista de seleccion de
imagenes del sistema FD InSight. Cuando se selecciona mas de un
estudio, se eliminan todas las imagenes en cada estudio. Si el valor
del sistema Consultar en eliminar esta habilitado, se le solicitara al
usuario que confirme la eliminacion. Haga clic en Si para
confirmar; en No para cancelar la eliminacion.

Cancelar Cierra la ventana sin borrar imagenes y vuelve a la pantalla
principal.
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13.8 Ventana Ver la Cola DICOM

Disponible en el menti Herramientas y en la pantalla Revisar imagenes.

Q

Figure 46 Ver la cola DICOM

Display

Image Description

Status ‘ Date Queued Date Last Attempted Attempts Al

q, qdap 5/13/2015 10:11:16 am

Pending  05/27/2015 09:55:47

Select All
oK

< Pending
© Rejected

© Failed

el
o |

Tabla 48 Ventana Cola, descripcion de las secciones y funciones de botones

Seccion/boton Descripcion/funcion
Lista de Cola Lista de seleccidn de informacién de solicitudes de cola que puede
DICOM filtrarse.
Pantalla Filtra la lista de seleccidén segtin el boton de opcidn que se

seleccione.

Seleccionar todo/

Selecciona o anula la seleccion de todas las solicitudes DICOM

Anular la enumeradas en la Lista de cola.
seleccion
Suprimir Elimina las solicitudes DICOM seleccionadas.

Volver a intentar

El sistema intenta enviar nuevamente las solicitudes DICOM
seleccionadas.

Aceptar

Cierra la ventana Cola y vuelve a la pantalla anterior (pantalla
principal o pantalla Revisar imagenes).
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14 Mantenimiento del sistema

14.1 Copia de seguridad del sistema

Cualquier usuario puede realizar una copia de seguridad de la
configuracion del sistema y los datos de calibracion en un dispositivo de
soporte extraible seleccionado al elegir Copia de seguridad del sistema en
el ment Herramientas de la pantalla principal.

14.2 Recuperacion del sistema

Los administradores pueden restaurar la configuracion del sistema y los
datos de calibracion desde un dispositivo de soporte extraible
seleccionado al elegir Recuperacion del sistema en el ment Herramientas
de la pantalla principal.

14.3 Limpieza

A

Las superficies externas del sistema de mini brazo-C FD InSight deberan
limpiarse una vez por semana y siempre que una supetficie se haya
ensuciado. Limpie las superficies externas del gabinete, el brazo flexible y
el brazo-C con un pafio suave o tisi descartable sin pelusa humedecido
con agua, isopropanol o metanol. Desinfecte con una solucién de lejia al
10%. Repase las superficies, no las restriegue. Para limpiar la pantalla
tactil del monitor, puede usarse un limpiador de vidrios comercial.

Advertencia:  Desconecte el equipo de la fuente de alimentacion de CA antes
de aplicar cualquier limpiador o desinfectante al sistema.

14.3.1 Desinfectantes recomendados

Tabla 49 Toallitas recomendadas

Limpiador

Toallitas desechables germicidas Super Sani-Cloth de PDI

Pafio desechable germicida Sani-Cloth plus de PDI

Tabla50 Productos quimicos recomendados

Tipo de base Productos tipicos
Cloro (solucion al 10% como Clorox, Novalsan
maximo)
Formaldehido Soluciéon de formaldehido al 37%, Vinco
Formaldegen
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Tabla50 Productos quimicos recomendados

Tipo de base Productos tipicos

Glutaraldehido Aldacide 200, Lisosoma, Wavicide

Familia del fenol Lysol I.C., Beaucoup, Magna Clean, Tek-Trol

Alcohol Cavicida, alcohol isopropilico, Medicide

Oxidante Solucién de peroxido de hidrogeno al 3%, Serie
Lifegard

Amonio cuaternario Roccal-D, Bacto-Sep, Parvosol

Jabon y agua

14.4 Mantenimiento preventivo

Hologic recomienda que el personal de mantenimiento autorizado realice
un mantenimiento preventivo al menos una vez al afo.
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